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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE)
2019/1715

tat-30 ta’ Settembru 2019

li jistabbilixxi r-regoli ghat-thaddim tas-sistema ta’ gestjoni
tal-informazzjoni ghall-kontrolli uffi¢jali u l-komponenti tas-sistema
taghha (“ir-Regolament IMSOC”)

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

Kapitolu 1

Suggett, kamp ta’ applikazzjoni u definizzjonijiet

Artikolu 1

Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi:

(a) il-kundizzjonijiet u l-proc¢eduri specifi¢i li japplikaw ghat-trazmiss-
joni ta’ notifiki u informazzjoni supplimentari ghas-Sistema ta’
Twissija Rapida ghall-Tkel u 1-Ghalf (RASFF) i jridu jigu stabbiliti
skont ir-Regolament (KE) Nru 178/2002;

(b) il-proceduri ghall-istabbiliment u ghall-uzu tas-sistema kompjuteriz-
zata biex 1-Unjoni tinnotifika u tirrapporta I-mard li jridu jigu stab-
biliti u gestiti mill-Kummissjoni f’konformita mal-Artikolu 22
tar-Regolament (UE) 2016/429;

(c) ir-regoli specifici, inkluzi l-iskadenzi, ghas-sottomissjoni tan-noti-
fiki, li se jigu stabbiliti skont ir-Regolament (UE) 2016/2031;

(d) ir-regoli ghat-trattar u l-iskambju kkompjuterizzati ta’ informazzjoni,
data u dokumenti fis-sistema ta’ gestjoni tal-informazzjoni ghall-
kontrolli uffi¢jali IMSOC) mehtiega ghat-twettiq tal-kontrolli uffi¢-
jali previsti fir-Regolament (UE) 2017/625, fir-rigward ta’:

(i) il-format tad-dokument sanitarju komuni tad-dhul (CHED)
imsemmi fl-Artikolu 56 tar-Regolament (UE) 2017/625, inkluz
I-ekwivalenti elettroniku tieghu, u l-istruzzjonijiet ghall-prezen-
tazzjoni u l-uzu tieghu;

(ii) l-arrangamenti uniformi ghall-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet
doganali, l-awtoritajiet kompetenti u awtoritajiet ohra, kif
imsemmi fl-Artikolu 75 tar-Regolament (UE) 2017/625;

(iii) il-hrug ta’ certifikati elettroni¢i u l-uzu ta’ firem elettronici
ghac-certifikati ufficjali msemmija fl-Artikolu 87 tar-Regola-
ment (UE) 2017/625;

(iv) il-formati standard ghall-iskambju ta’ informazzjoni fil-qafas
tal-assistenza u l-kooperazzjoni amministrattiva, kif imsemmija
fit-Titolu IV tar-Regolament (UE) 2017/625, fir-rigward ta’:

— talbiet ghall-assistenza,

— notifiki u twegibiet komuni u rikorrenti,
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(v) l-ispecifikazzjonijiet tal-ghodod u l-proc¢eduri teknici ghall-ko-
munikazzjoni bejn il-korpi ta’ kollegament maghzula f’konfor-
mita mal-Artikolu 103(1) tar-Regolament (UE) 2017/625;

(vi) it-thaddim tajjeb tal-IMSOC imsemmi fil-Kapitolu IV tat-Titolu
VI tar-Regolament (UE) 2017/625.

Artikolu 2

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw id-definizzjo-
nijiet 1i gejjin:

(1

@

©)

4)

©)

(6)

(M

)

“komponent” tfisser sistema elettronika integrata fl-IMSOC;

LT}

“netwerk” tfisser grupp ta’ membri li ghandhom access ghal
komponent specifiku;

“membru tan-netwerk” tfisser l-awtorita kompetenti ta’ Stat
Membru, il-Kummissjoni, agenzija tal-UE, awtorita kompetenti
ta’ pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali li ghandha access
ghal mill-inqas komponent wieched,

“punt ta’ kuntatt” tfisser il-punt ta’ kuntatt maghzul mill-membru
tan-netwerk biex jirrapprezentah;

“sistema nazzjonali ta’ Stat Membru” tfisser sistema ta’ informaz-
zjoni kompjuterizzata li tkun proprjeta ta’ Stat Membru u stabbilita
minnu qabel id-data tad-dhul fis-sehh tar-Regolament (UE)
2017/625 ghall-finijiet tal-gestjoni, tal-ittrattar u tal-iskambju ta’
data, informazzjoni u dokumenti dwar il-kontrolli uffi¢jali, u li
tkun kapaci tiskambja d-data b’mod elettroniku mal-komponent
rilevanti;

“organizzazzjoni internazzjonali” tfisser kwalunkwe wiehed
mill-korpi rikonoxxuti internazzjonalment elenkati fil-punt (g)
tal-Artikolu 121 tar-Regolament (UE) 2017/625, jew organizzaz-
zjonijiet intergovernattivi simili,

“IRASFF” tfisser is-sistema elettronika 1i timplimenta I-pro¢eduri
tal-RASFF u tal-AAC deskritti fl-Artikolu 50 tar-Regolament (KE)
Nru 178/2002 u fl-Artikoli 102 sa 108 tar-Regolament (UE)
2017/625 rispettivament;

“network RASFF” tfisser is-Sistema ta’ twissija rapida stabbilita
bhala network bl-Artikolu 50 tar-Regolament (KE) Nru 178/2002
ghan-notifiki msemmija fil-punti (15) sa (20) ta’ dan 1-Artikolu;
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(10) “in-netwerk AAC” tfisser in-netwerk maghmul mill-Kummissjoni
u mill-korpi ta’ kollegament maghzula mill-Istati Membri f’kon-
formita mal-Artikolu 103(1) tar-Regolament (UE) 2017/625
bil-ghan 1i tigi ffacilitata l-komunikazzjoni bejn l-awtoritajiet
kompetenti;

(11) “network kontra l-frodi” tfisser in-network maghmul mill-Kum-
missjoni, mill-Europol u mill-korpi ta’ kollegament maghzula
mill-Istati Membri f’konformita mal-Artikolu 103(1) tar-Regola-
ment (UE) 2017/625 ghall-fini specifiku 1i jigi ffacilitat l-iskambju
ta’ informazzjoni dwar in-notifiki ta’ frodi kif definit fil-punt (21);

(12) “network ta’ twissija u ta’ kooperazzjoni” tfisser network maghmul
mill-RASFF, mill-AAC u min-networks kontra 1-frodi;

(13) “punt uniku ta’ kuntatt” tfisser punt ta’ kuntatt maghmul mill-punti
ta’ kuntatt tal-RASFF u tal-AAC f’kull Stat Membru, kemm jekk
jinsab fizikament fl-istess unitda amministrattiva kif ukoll jekk le;

(14) “notifika dwar nuqqas ta’ konformita” tfisser notifika fl-iRASFF
ta’ nuqqas ta’ konformita mar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2)
tar-Regolament (UE) 2017/625 li ma jirrapprezentax riskju skont
it-tifsira tal-Artikolu 50 tar-Regolament (KE) Nru 178/2002 u
1-Artikolu 29 tar-Regolament (KE) Nru 183/2005;

(15) “notifika ta’ twissija” tfisser notifika fl-iRASFF ta’ riskju serju
dirett jew indirett li jkun gej mill-ikel, mill-materjal li jigi f’kuntatt
mal-ikel jew mill-ghalf skont it-tifsira tal-Artikolu 50 tar-Regola-
ment (KE) Nru 178/2002 u tal-Artikolu 29 tar-Regolament (KE)
Nru 183/2005, 1i jirrikjedi jew jista’ jirrikjedi azzjoni rapida minn
membru ichor tan-netwerk tal-RASFF;

(16) “notifika ta’ informazzjoni” tfisser notifika fl-iRASFF ta’ riskju
dirett jew indirett i jkun gej mill-ikel, mill-materjal li jigi f’kuntatt
mal-ikel jew mill-ghalf f’konformita mal-Artikolu 50 tar-Regola-
ment (KE) Nru 178/2002 u mal-Artikolu 29 tar-Regolament (KE)
Nru 183/2005, li ma jehtiegx azzjoni rapida minn membru iehor
tan-netwerk tal-RASFF;

(17) “notifika ta’ informazzjoni ghas-segwitu” tfisser notifika ta’ infor-
mazzjoni relatata ma’ prodott 1i jinsab jew jista’ jitqieghed fis-suq
f’pajjiz membru ichor tan-network tal-RASFF;

(18) “notifika ta’ informazzjoni ghall-attenzjoni” tfisser notifika ta’
informazzjoni relatata ma’ prodott li:

(i) jew ikun prezenti biss fil-pajjiz tal-membru tan-netwerk li qed
jinnotifika; jew

(i) ma jkunx tqieghed fis-suq; jew

(iii) ma ghadux fis-suq;
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(19) “notifika ta’ ahbar” tfisser notifika fl-iRASFF dwar riskju 1i jkun
gej mill-ikel, mill-materjal 1i jigi f’kuntatt mal-ikel jew mill-ghalf
skont it-tifsira tal-Artikolu 50 tar-Regolament (KE) Nru 178/2002
u tal-Artikolu 29 tar-Regolament (KE) Nru 183/2005, 1i jkollha
sors informali, 1i jkun fiha informazzjoni mhux ivverifikata jew
li tikkoncerna prodott li attwalment ma jkunx ghadu gie identifikat;

(20) “notifika ta’ rifjut fil-fruntiera” tfisser notifika fl-iRASFF ta’ rifjut
ta’ lott, kontejner jew merkanzija tal-ikel, materjal 1i jigi f’kuntatt
mal-ikel jew ghalf minhabba riskju kif imsemmi fil-punt (c)
tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 50(3) tar-Regolament (KE)
Nru 178/2002 u l-Artikolu 29 tar-Regolament (KE) Nru 183/2005;

(21) “notifika ta’ frodi” tfisser notifika dwar nuqqas ta’ konformita
fl-iRASFF dwar azzjoni mahsuba suspettata minn negozji jew
minn individwi bil-fini li jgarrqu bix-xerrejja u b’hekk jiksbu
vantagg mhux dovut minnha, bi ksur tar-regoli msemmija
fl-Artikolu 1(2) tar-Regolament (UE) 2017/625;

(22) “notifika originali” tfisser notifika dwar nuqqas ta’ konformita,
notifika ta’ twissija, notifika ta’ informazzjoni, notifika ta’ ahbar,
notifika ta’ frodi jew notifika ta’ rifjut fil-fruntiera;

(23) “notifika ta’ segwitu” tfisser notifika fl-iRASFF li jkun fiha infor-
mazzjoni addizzjonali relatata ma’ notifika originali;

(24) “talba” tfisser talba fl-iRASFF ghall-assistenza amministrattiva
bbazata fuq notifika originali jew fuq notifika ta’ segwitu u li
tippermetti l-iskambju ta’ informazzjoni skont l-Artikoli 104 sa
108 tar-Regolament (UE) 2017/625;

(25) “reazzjoni” tfisser reazzjoni ghal talba ghall-assistenza amminis-
trattiva fl-iRASFF ibbazata fuq notifika originali jew fuq notifika
ta’ segwitu u li tippermetti l-iskambju ta’ informazzjoni skont
1-Artikoli 104 sa 108 tar-Regolament (UE) 2017/625;

(26) “membru tan-netwerk jew punt ta’ kuntatt 1i jinnotifika” tfisser
membru tan-netwerk jew punt ta’ kuntatt li jindirizza notifika lil
membru tan-netwerk iehor jew lil punt ta’ kuntatt ichor;

(27) “membru jew punt ta’ kuntatt tan-netwerk notifikat” tfisser
il-membru tan-netwerk jew il-punt ta’ kuntatt 1i lilu tigi indirizzata
notifika minn membru tan-netwerk ichor jew minn punt ta’ kuntatt
iehor;

k)

(28) “membru jew punt ta’ kuntatt tan-netwerk mitlub” tfisser
il-membru tan-netwerk jew il-punt ta’ kuntatt li lilu tigi indirizzata
notifika minn membru iehor tan-netwerk jew minn punt ta’ kuntatt
iehor, bl-iskop li jir¢ievi twegiba;

(29) “ADIS” tfisser is-sistema ta’ informazzjoni kompjuterizzata ghan-
notifika u ghar-rapportar ta’ mard, 1i ghandha tigi stabbilita u
gestita mill-Kummissjoni f’konformita mal-Artikolu 22 tar-Regola-
ment (UE) 2016/429;

(30) “in-netwerk ADIS” tfisser in-netwerk maghmul mill-awtoritajiet
kompetenti tal-Kummissjoni u tal-Istati Membri ghat-thaddim
tal-ADIS;
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(31) “EUROPHYT” tfisser is-sistema ta’ notifika elettronika li ghandha
tigi stabbilita mill-Kummissjoni u 1i ghandha tkun konnessa
mal-IMSOC u tkun kompatibbli maghha, ghat-tressiq ta’ notifiki
fil-EUROPHYT dwar tifqighat f’konformita mal-Artikolu 103
tar-Regolament (UE) 2016/2031;

(32) “notifika fil-EUROPHYT dwar tifqigha” tfisser notifika li ghandha
tigi sottomessa fil-EUROPHYT dwar kwalunkwe wahda minn
dawn 1i gejjin:

(a) il-prezenza kkonfermata b’mod uffi¢jali fit-territorju tal-Unjoni
ta’ pest ta’ kwarantina fl-Unjoni, kif imsemmi fil-punti (a) u
(b) tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 11 tar-Regolament (UE)
2016/2031;

(b) il-prezenza kkonfermata b’mod uffi¢jali ta’ pest mhux inkluz
fil-lista ta’ pesti ta’ kwarantina fl-Unjoni, kif imsemmi
fl-Artikolu 29(1) tar-Regolament (UE) 2016/2031;

(c) il-prezenza jew il-periklu imminenti ta’ dhul jew ta’ tixrid
fit-territorju tal-Unjoni ta’ pest mhux inkluz fil-lista ta’ pesti
ta’ kwarantina fl-Unjoni, kif imsemmi fl-Artikolu 30(1)
tar-Regolament (UE) 2016/2031;

(d) il-prezenza kkonfermata b’mod uffic¢jali ta’ pest ta’ kwarantina
f’zona protetta, kif imsemmi fl-Artikolu 33(1) tar-Regola-
ment (UE) 2016/2031;

(35) “in-netwerk tal-EUROPHYT ghat-tifqighat” tfisser in-netwerk
maghmul mill-Kummissjoni u mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati
Membri ghat-thaddim tal-EUROPHYT;

(36) “TRACES” tfisser is-sistema kompjuterizzata msemmija fl-Arti-
kolu 133(4) tar-Regolament (UE) 2017/625 ghall-finijiet ta’
skambju ta’ data, informazzjoni u dokumenti;

(37) “in-netwerk tat-TRACES” tfisser in-netwerk maghmul mill-Kum-
missjoni u mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghat-
thaddim tas-sistema TRACES;

(38) “firma elettronika” tfisser firma elettronika kif iddefinita fil-punt
(10) tal-Artikolu 3 tar-Regolament (UE) Nru 910/2014;

(39) “firma elettronika avvanzata” tfisser firma elettronika 1i tikkon-
forma mal-ispecifikazzjonijiet teknici stipulati fl-Anness tad-Deciz-
joni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/1506;
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(40) “firma elettronika kkwalifikata” tfisser firma elettronika kif iddefi-
nita fil-punt (12) tal-Artikolu 3 tar-Regolament (UE)
Nru 910/2014;

(41) “sigill elettroniku avvanzat” tfisser sigill elettroniku 1i jikkonforma
mal-ispecifikazzjonijiet teknici stipulati fl-Anness tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni (UE) 2015/1506;

(42) “sigill elettroniku kkwalifikat” tfisser sigill elettroniku kif iddefinit
fil-punt (27) tal-Artikolu 3 tar-Regolament (UE) Nru 910/2014;

(43) “kronogramma elettronika kwalifikata” tfisser kronogramma elet-
tronika kif definit fil-punt (34) tal-Artikolu 3 tar-Regolament (UE)
Nru 910/2014;

(44) “punt ta’ kontroll” tfisser punt ta’ kontroll kif imsemmi fil-punt (a)
tal-Artikolu 53(1) tar-Regolament (UE) 2017/625;

(45) “unita ta’ kontroll” tfisser unita 1i ghandha t-teknologija u
t-taghmir mehtiega ghat-thaddim effi¢jenti tal-komponent ikkon-
¢ernat u msejha kif gej ghal dak il-ghan:

(a) “unita centrali ta’ kontroll” ghall-awtorita kompetenti centrali
ta’ Stat Membru;

(b) “unita ta’ kontroll regjonali” ghal kwalunkwe awtorita kompe-
tenti regjonali ta’ Stat Membru;

(c) “unita ta’ kontroll lokali” ghal kwalunkwe awtorita kompetenti
lokali ta’ Stat Membru.

Kapitolu 2

Prin¢ipji generali u protezzjoni tad-data

Artikolu 3
Komponenti IMSOC

1. L-IMSOC ghandu jkun kompost mill-komponenti li gejjin:
(a) I-iRASFF;

(b) 1-ADIS;

(¢) il-EUROPHYT;

(d) it-TRACES.

2. Il-komponenti msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jahdmu f’kon-
formita mal-prin¢ipji generali u mar-regoli dwar il-protezzjoni tad-data
stabbiliti f’dan il-Kapitolu.

Artikolu 4

Komponenti, netwerks, u punti ta’ kuntatt

1. Kull komponent ghandu jkollu netwerk li 1-Kummissjoni ghandha
taghmel parti minnu.
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2. Kull membru tan-netwerk ghandu jaghzel mill-inqas punt ta’
kuntatt wiched u jikkomunika dik 1-ghazla u d-dettalji ta’ kuntatt tieghu
lill-punt ta’ kuntatt tal-Kummissjoni. Ghandu jgharraf minnufih lill-punt
ta’ kuntatt tal-Kummissjoni dwar kull tibdil f"dan ir-rigward.

3. Il-punt ta’ kuntatt tal-Kummissjoni ghandu jzomm u jaggorna lista
tal-punti ta’ kuntatt u jaghmilha disponibbli ghall-membri kollha
tan-netwerk.

4. IlI-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi struttura ta’ governanza biex
tidderiegi l-izvilupp, tidentifika l-prijoritajiet u timmonitorja I-impli-
mentazzjoni korretta tal-IMSOC. L-istruttura ta’ governanza ghandha
tkun maghmula minn:

(a) bord ta’ gestjoni tal-hidmiet, b’kollaborazzjoni mal-Istati Membri,
biex mill-inqas darba fis-sena jiddiskuti I-prijoritajiet ghal kull
komponent u l-izvilupp ta’ kull komponent;

(b) sottogruppi fi hdan il-bord ta’ gestjoni tal-operazzjonijiet li jiddis-
kutu b’mod regolari l-prijoritajiet ghall-kull komponent u l-izvilupp
tal-funzjonalitajiet specifici ta’ kull komponent.

Artikolu 5

Sjieda u responsabbiltajiet ghad-data, ghall-informazzjoni u ghad-
dokumenti

1. Kull membru tan-netwerk ghandu jkun il-proprjetarju u jkun
responsabbli ghad-data, ghall-informazzjoni u ghad-dokumenti li
l-punt ta’ kuntatt jew l-utenti li jagixxu taht ir-responsabbilta tieghu
jkunu dahhlu jew ipproducew fil-komponent ikkonc¢ernat.

2. Kull firmatarju, awtorita kompetenti 1i ghaliha jappartjeni firma-
tarju jew awtorita kompetenti li tohloq sigill elettroniku ghandhom
ikunu l-proprjetarji tal-parti mid-dokument 1i jiffirmaw jew jissigillaw
fit-TRACES u jkunu responsabbli minnha.

3.  Meta aktar minn firmatarju wiehed jiffirma dokument fit-
TRACES, kull firmatarju ghandu jkun il-proprjetarju tal-parti tad-doku-
ment li jiffirma u jkun responsabbli minnha.

Artikolu 6

Links bejn il-komponenti

1. Il-links bejn il-komponenti ghandhom jimmiraw biex:

(a) jikkompletaw id-data, 1-informazzjoni jew id-dokumenti f’kompo-
nent wiehed jew aktar b’data, informazzjoni jew dokumenti diga
prezenti f’komponent iehor; kif ukoll

(b) jipprovdu l-informazzjoni rilevanti u aggornata lil kull membru
tan-netwerk ghat-twettiq tal-kompiti tieghu f’konformita mar-regoli
stabbiliti ghal kull komponent f’dan ir-Regolament; kif ukoll
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(c) jappoggjaw u jhaddmu l-proceduri

(i) ta’ determinazzjoni u ta’ modifikar tar-rati tal-frekwenza
tal-verifiki tal-identita u tal-verifiki fizi¢i li jridu jitwettqu fuq
kunsinni tal-kategoriji tal-annimali u l-oggetti msemmija
fil-punti (a), (b) u (c) tal-Artikolu 47(1) tar-Regolament (UE)
2017/625;

(i) ta’ applikazzjoni tal-frekwenza tal-verifiki tal-identita u
l-verifiki fizi¢i li jridu jitwettqu fuq kunsinni tal-kategoriji
tal-annimali jew l-oggetti msemmija fil-punti (d), (e) u (f) ta’
dak I-Artikolu;

(iii) ta’ implimentazzjoni kkoordinata mill-awtoritajiet kompetenti
tal-kontrolli ufficjali intensifikati f’kaz ta’ suspetti ta’ nuqqas
ta’ konformita msemmija fl-Artikolu 65(6) ta’ dak ir-Regola-
ment.

2. Il-links imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jikkonsistu minn
links bejn:

(a) 1-iRASFF u t-TRACES, li jippermettu l-iskambju ta’ data dwar
notifiki ta’ rifjut mal-fruntiera u dokumenti sanitarji komuni
tad-dhul;

(b) L-EUROPHYT u t-TRACES, 1i jippermettu l-iskambju ta’ data
dwar in-notifiki tal-EUROPHYT ghat-tifqighat;

(c) 1-iRASFF u t-TRACES, 1i jippermettu l-iskambju ta’ data dwar ir-
rekords tal-passat tal-operaturi fir-rigward tal-konformita mar-regoli
msemmija fl-Artikolu 1(2) tar-Regolament (UE) 2017/625.;

(d) 1-ADIS u t-TRACES, li jippermettu l-iskambju ta’ data u informaz-
zjoni dwar in-notifiki tal-Unjoni.

Artikolu 7

Skambju ta’ data elettronika bejn il-komponenti u sistemi
elettronici ohrajn

1.  L-iskambji tad-data bejn is-sistemi IMSOC u sistemi elettronici
ohra, inkluzi s-sistemi nazzjonali tal-Istati Membri, ghandhom:

(a) ikunu bbazati fuq standards internazzjonali li jkunu rilevanti ghall-
formati XML, CMS jew PDF;

(b) juzaw dizzjunarji tad-data u r-regoli tan-negozju specifici previsti
fil-komponent rilevanti.

2. II-Kummissjoni ghandha tikkomunika lill-Istati Membri:

(a) il-frekwenza tal-verifiki tal-identita u l-verifiki fizici msemmija
fil-punt (c)(i) tal-Artikolu 6(1);

(b) ir-rati tal-frekwenza u l-ezitu tal-implimentazzjoni kkoordinata
mill-awtoritajiet kompetenti tal-kontrolli uffi¢jali intensifikati msem-
mija fil-punt (c)(iii) tal-Artikolu 6(1);

(¢) id-dizzjunarji tad-data u r-regoli tan-negozju msemmija fil-punt (b)
tal-paragrafu 1.
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3. B’kollaborazzjoni mal-Istati Membri, il-Kummissjoni ghandha
tfassal ftehim dwar il-livell ta’ servizz li jirregola 1-gestjoni tal-iskambju
tad-data elettronika bejn il-komponent ikkonc¢ernat u sistemi elettronici
ohra, inkluzi s-sistemi nazzjonali tal-Istati Membri.

Artikolu 8
Obbligi u drittijiet tal-Kummissjoni

1. Il-Kummissjoni ghandha tizgura t-thaddim, il-manutenzjoni,
l-appogg u kull aggornament jew zvilupp mehtieg tas-softwer u
tal-infrastruttura tal-IT tal-komponenti.

2. II-Kummissjoni ghandu jkollha ac¢cess ghad-data, 1-informazzjoni
u d-dokumenti kollha f’kull komponent sabiex timmonitorja l-iskambju
tad-data, l-informazzjoni u d-dokumenti mdahhla jew prodotti fihom
ghall-identifikazzjoni tal-attivitajiet li huma, jew 1li jidhru li huma,
mhux konformi mar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2) tar-Regola-
ment (UE) 2017/625, u

(a) jew ikollhom, jew jista’ jkollhom, ramifikazzjonijiet f’aktar minn
Stat Membru wiched; jew

(b) ikunu ged isehhu, jew ikunu jidhru li qed isehhu, f’aktar minn Stat
Membru wiehed.

Artikolu 9
Kundizzjonijiet ghall-ghoti ta’ access parzjali ghall-IMSOC lil

1. Malli tir¢ievi applikazzjoni debitament gustifikata, il-Kummissjoni,
b’kollaborazzjoni mal-Istati Membri, tista’ taghti lill-awtorita kompetenti
ta’ pajjiz terz jew lil organizzazzjoni internazzjonali l-acCess parzjali
ghall-funzjonalitajiet ta’ komponent wiched jew aktar, u ghal data,
informazzjoni u dokumenti spec¢ifici mdahhlin jew prodotti fihom,
sakemm l-applikant juri, fir-rigward tal-komponent(i) inkwistjoni, li
jissodisfa r-rekwiziti li gejjin:

(a) ikollu I-kapacita legali u operattiva li jipprovdi, minghajr dewmien
zejjed, l-assistenza mehtiega biex jippermetti t-thaddim tajjeb
tal-komponent 1i ghalih jintalab 1-acc¢ess parzjali;

(b) ikun ghazel punt ta’ kuntatt ghal dak il-ghan;

2. L-access parzjali msemmi fil-paragrafu 1 ma ghandux jinkludi
l-access ghad-data personali pprocessata fil-komponent(i) 1i ghalih/gha-
lihom jinghata 1-access parzjali.

3. B’deroga mill-paragrafu 2, l-a¢cess parzjali jista’ jinkludi access
ghal data personali meta 1-kundizzjonijiet ghal trasferimenti legali ta’
data personali stabbiliti permezz tar-Regolamenti (UE) 2016/679 u (UE)
2018/1725 jigu ssodisfati mill-pajjiz terz jew mill-organizzazzjoni inter-
nazzjonali applikanti.
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Artikolu 10

Ipprocessar tad-data personali

1. Id-data personali ghandha tigi pprocessata f’kull komponent
bl-iskop 1i jitwettqu Il-verifiki uffi¢jali u attivitajiet ufficjali ohra.
B’mod partikolari, id-data personali ghandha tappartjeni ghal wahda
mill-kategoriji 1i gejjin:

(a) punti ta’ kuntatt, operaturi, importaturi, esportaturi, trasportaturi u
persunal tekniku tal-laboratorji meta d-data personali tkun mehtiega
mil-ligi tal-Unjoni;

(b) utenti ta’ kull kompenent.

2. Huma u jipprocessaw id-data personali skont dan ir-Regolament,
l-Istati Membri ghandhom jikkonformaw mar-Regolament (UE)
2016/679 u mad-Direttiva (UE) 2016/680 u 1-Kummissjoni ghandha
tikkonforma mar-Regolament (UE) 2018/1725.

Artikolu 11

Kontrolluri tad-data u l-kontroll kongunt

1. II-Kummissjoni u l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri
ghandhom ikunu kontrolluri kongunti ta’ operazzjonijiet tal-ipprocessar
tad-data f'kull wiched mill-komponenti.

2. IlI-Kummissjoni hija responsabbli milli:

(a) tiddetermina u timplimenta Il-mezzi tekni¢i biex tippermetti
lis-suggetti tad-data jezercitaw id-drittijiet taghhom, u tizgura li
dawk id-drittijiet ged jigu ezercitati f’konformita mar-Regolament
(UE) 2018/1725;

(b) tizgura s-sigurta tal-ipprocessar f’kull komponent skont 1-Artikolu 33
tar-Regolament (UE) 2018/1725;

(¢) tiddetermina l-kategoriji tal-persunal taghha u tal-fornituri esterni li
jistghu jinghataw access ghall-komponenti;

(d) tinnotifika u tikkomunika kull ksur ta’ data personali tal-kompo-
nenti lill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data skont
l-Artikolu 34 tar-Regolament (UE) 2018/1725 u lis-suggett
tad-data skont 1-Artikolu 35 ta’ dak ir-Regolament rispettivament;

(e) tizgura li l-persunal u l-fornituri esterni taghha jkunu mharrga
b’mod adegwat biex iwettqu I-kompiti taghhom f’konformita
mar-Regolament (UE) 2018/1725.

3.  L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandhom ikunu
responsabbli milli:

(a) jizguraw 1i d-drittijiet tas-suggett tad-data jigu ezercitati f’konfor-
mita mar-Regolament (UE) 2016/679 u ma’ dan ir-Regolament;
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(b) jizguraw is-sigurta u Il-kunfidenzjalita tad-data personali skont
it-Tagsima 2 tal-Kapitolu IV tar-Regolament (UE) 2016/679;

(c) jahtru l-persunal li jkun se jkollu acc¢ess ghal kull komponent;

(d) jizguraw 1i l-persunal 1i jac¢¢essa kull komponent huwa mharreg
b’mod adegwat biex iwettaq il-kompiti tieghu f’konformita mar-
Regolament (UE) 2016/679 u, meta rilevanti, mad-Direttiva (UE)
2016/680.

4.  L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jistghu jaghzlu kontrol-
luri kongunti differenti fl-istess Stat Membru bil-ghan 1i jissodisfaw
wiehed jew aktar mill-obbligi msemmija fil-paragrafu 3.

Kapitolu 3
Komponenti, netwerks, u punti ta’ kuntatt
Tagsima 1

iRASFF

Artikolu 12

Korpi ta’ kollegament responsabbli ghall-iskambju ta’ ¢ertu tip ta’
informazzjoni

L-Istati Membri ghandhom jindikaw liema mill-korpi ta’ kollegament
maghzula f’konformita mal-Artikolu 103(1) tar-Regolament (UE)
2017/625 huma responsabbli ghall-iskambju ta’ informazzjoni dwar
in-notifiki ta’ frodi.

Artikolu 13

Punt uniku ta’ kuntatt

1. Il-punt uniku ta’ kuntatt f’kull Stat Membru ghandu jkun respon-
sabbli milli:

(a) jistabbilixxi arrangamenti effettivi ghall-iskambju bla xkiel tal-infor-
mazzjoni rilevanti mal-awtoritajiet kompetenti rilevanti kollha
fil-gurisdizzjoni tieghu, 1i jippermettu t-trazmissjoni immedjata ta’
notifiki, talbiet jew twegibiet lill-awtoritajiet kompetenti biex dawn
jiehdu l-azzjoni xierqa, u jarkivja b’mod korrett dawn in-notifiki,
it-talbiet jew it-twegibiet;

(b) jiddetermina r-rwoli u r-responsabbiltajiet tieghu u dawk tal-awtori-
tajiet kompetenti rilevanti fi hdan il-gurisdizzjoni tieghu fir-rigward
tat-thejjija u tat-trazmissjoni ta’ notifiki, talbiet u twegibiet, u jivva-
luta u jiddistribwixxi in-notifiki, it-talbiet u t-twegibiet minn membri
ohra tan-netwerk ta’ twissija u ta’ kooperazzjoni.

2. L-Istati Membri jistghu jinkludu l-punt ta’ kuntatt tan-network
kontra 1-frodi taghhom fil-punt ta’ kuntatt uniku taghhom.

3. Il-komunikazzjoni fi hdan in-netwerk tal-RASFF ghandha ssir
permezz tal-punt uniku ta’ kuntatt.
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Artikolu 14

Dmirijiet tal-membri tan-network ta’ twissija u ta’ kooperazzjoni

1.  Il-membri tan-netwerk ta’ twissija u ta’ kooperazzjoni ghandhom
jizguraw it-thaddim effi¢jenti tan-netwerks taghhom fil-gurisdizzjoni
taghhom.

2. Kull punt ta’ kuntatt maghzul tan-netwerk ta’ twissija u ta’ koope-
razzjoni ghandu jikkomunika informazzjoni dettaljata dwar il-persuni li
qed joperawh u d-dettalji ta’ kuntatt taghhom lill-punt ta’ kuntatt
tal-Kummissjoni. It-tali informazzjoni ghandha tintbaghat permezz
tal-uzu ta’ mudell ta’ informazzjoni tal-punti ta’ kuntatt ipprovdut
mill-Kummissjoni.

3. Il-punti ta’ kuntatt tan-netwerk RASFF ghandhom jizguraw li
dejjem, jigifieri 24 siegha tas-sebat ijiem kollha tal-gimgha, ikun
hemm disponibbli uffi¢jal fuq ix-xoghol ghall-komunikazzjonijiet ta’
emergenza.

Artikolu 15
Informazzjoni skambjata fl-iRASFF

1.  Ghandhom isiru skambji ta’ informazzjoni bejn il-punti ta’ kuntatt
tan-netwerk ta’ twissija u kooperazzjoni ghall-finijiet tal-Artikolu 50
tar-Regolament (KE) Nru 178/2002 u tat-Titolu IV tar-Regolament (UE)
2017/625 f1-iRASFF biss u fil-forma ta’ notifiki, talbiet u twegibiet.

2. Il-punti ta’ kuntatt tan-netwerk ta’ twissija u ta’ kooperazzjoni
ghandhom jimlew l-partijiet rilevanti minn notifika sabiex jippermettu
l-identifikazzjoni ¢ara tal-prodott, tar-riskju/i, tal-kazijiet ta’ nuqqas ta’
konformita u tas-suspett ta’ frodi kkoncernat, jipprovdu l-informazzjoni
dwar it-traccabilita meta possibbli u jidentifikaw il-punti ta’ kuntatt
responsabbli ghal kwalunkwe segwitu ghal notifika jew twegiba ghal
talba.

3. In-notifiki jistghu jigu trazmessi fil-forma ta’ notifiki originali jew
notifiki ta’ segwitu.

4.  It-talbiet u t-twegibiet ghandhom jindikaw il-punt(i) ta’ kuntatt ta’
netwerk ta’ twissija u kooperazzjoni li lilu/lilhom hija indirizzata t-talba
jew it-twegiba.

Artikolu 16

Notifiki ta’ nuqqas ta’ konformita
1. Il-punti ta’ kuntatt tan-netwerk ta’ twissija u ta’ kooperazzjoni
ghandhom jiskambjaw, minghajr dewmien zejjed, notifiki ta’ nuqqas

ta’ konformita inkluzi mill-inqas dawn 1i gejjin:

(a) l-isem tal-awtorita kompetenti li ged tittratta n-notifika, jekk tkun
differenti mill-punt ta’ kuntatt;

(b) deskrizzjoni ta’ nuqqas ta’ konformita possibbli;

(c) l-identifikazzjoni, meta possibbli, tal-operaturi assoc¢jati man-nuqqas
ta’ konformita possibbli;
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(d) dettalji dwar l-annimali jew l-oggetti involuti;

(e) kull informazzjoni disponibbli dwar ir-riskji suspettati;

(f) indikazzjoni dwar jekk in-notifika tkunx relatata ma’ kaz possibbli
ta’ nuqqas ta’ konformita mwettaq permezz ta’ prattiki frodulenti.

2. Il-punt ta’ kuntatt tal-Kummissjoni ghandu jivverifika kull notifika
ta’ nuqqas ta’ konformitda wara li tkun giet skambjata, minghajr
dewmien zejjed.

Artikolu 17

Notifiki ta’ twissija

1. Il-punti ta’ kuntatt tan-netwerk RASFF ghandhom jibaghtu
n-notifiki ta’ twissija lill-punt ta’ kuntatt tal-Kummissjoni minghajr
dewmien zejjed u fi kwalunkwe kaz fi zmien 48 siegha minn meta
jkun gie rrapurtat ir-riskju lilhom.

2. In-notifiki ta’ twissija ghandhom jinkludu l-informazzjoni kollha
disponibbli mehtiega mill-Artikolu 16(1) u kwalunkwe informazzjoni
dwar ir-riskju u l-prodott 1i minnu jkun gej it-tali riskju. Madankollu,
il-fatt li ma tkunx ingabret l-informazzjoni rilevanti kollha ma ghandux
idewwem wisq it-trazmissjoni tan-notifiki ta’ twissija.

3. Il-punt ta’ kuntatt tal-Kummissjoni ghandu jivverifika n-notifiki ta’
twissija u jibghathom lill-punti ta’ kuntatt tan-netwerk ta’ twissija u ta’
kooperazzjoni fi zmien 24 siegha minn meta jircevihom.

4. Barra l-hinijiet tal-ufficju tal-Kummissjoni, il-punti ta’ kuntatt
tan-netwerk tal-RASFF ghandhom ihabbru t-trazmissjoni ta’ notifika
ta’ twissija jew ta’ segwitu ghal notifika ta’ twissija permezz ta’ tele-
fonata lin-numru tat-telefon ta’ emergenza tal-punt ta’ kuntatt tal-Kum-
missjoni u jispecifikaw liema huma I-pajjizi tal-membru tan-netwerk
RASFF ikkoncernati. Il-punt ta’ kuntatt tal-Kummissjoni ghandu
jinforma lill-kuntatti tan-netwerk tal-RASFF ikkonc¢ernati permezz ta’
telefonata lin-numri ta’ emergenza taghhom.

Artikolu 18

Notifiki ta’ informazzjoni

1. TIl-punti ta’ kuntatt tan-netwerk RASFF ghandhom jibaghtu n-noti-
fiki ta’ informazzjoni lill-punt ta’ kuntatt tal-Kummissjoni minghajr
dewmien zejjed.

2. In-notifiki ta’ informazzjoni ghandhom jinkludu Il-informazzjoni
kollha disponibbli mehtiega mill-Artikolu 16(1) u kwalunkwe informaz-
zjoni dwar ir-riskju u l-prodott li minnu jkun gej it-tali riskju.

3. Il-punt ta’ kuntatt tal-Kummissjoni ghandu jivverifika n-notifiki ta’
informazzjoni u jibghathom minghajr dewmien zejjed hekk kif jirce-
vihom, lill-punti ta’ kuntatt tan-netwerk ta’ twissija u ta’ kooperazzjoni.
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Artikolu 19
Notifiki ta’ ahbarijiet
1. Il-punti ta’ kuntatt tan-netwerk ta’ twissija u ta’ kooperazzjoni

jistghu jipprezentaw in-notifiki ta’ ahbarijiet lill-punt ta’ kuntatt tal-
Kummissjoni.

2.  In-notifiki tal-ahbarghandhom jinkludu Il-informazzjoni kollha
mehtiega skont 1-Artikolu 16(1), meta din tkun disponibbli.

3.  Il-punt ta’ kuntatt tal-Kummissjoni ghandu jivverifika n-notifiki
tal-ahbarijiet u hekk kif jircevihom jibghathom minghajr dewmien zejjed
lill-punti ta’ kuntatt tan-netwerk ta’ twissija u ta’ kooperazzjoni.

Artikolu 20
Notifiki ta’ rifjut fil-fruntiera

1. Il-punti ta’ kuntatt tan-netwerk RASFF ghandhom jittrazmettu
n-notifiki ta’ rifjut fil-fruntiera lill-punti ta’ kuntatt tan-netwerk ta’ twis-
sija u ta’ kooperazzjoni minghajr dewmien zejjed.

2. In-notifiki ta’ rifjut fil-fruntiera ghandhom jinkludu I-informaz-
zjoni kollha mehtiega mill-Artikolu 16(1) u kull informazzjoni dispo-
nibbli dwar ir-riskju u l-prodott 1i minnu jkun gej it-tali riskju.

3. L-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 2 ghandha tigi trazmessa
permezz tas-sistema TRACES lill-postijiet kollha ta’ kontroll fil-frun-
tiera.

4. Il-punt ta’ kuntatt tal-Kummissjoni ghandu jivverifika kull notifika
ta’ rifjut fil-fruntiera wara li tkun giet trazmessa.

Artikolu 21
Notifiki ta’ frodi

1. Il-punti ta’ kuntatt tan-network kontra I-frodi ghandhom
jiskambjaw notifiki ta’ frodi inkluz tal-inqas dan li gej:

(a) l-informazzjoni kollha mehtiega mill-Artikolu 16(1);

(b) deskrizzjoni tal-prattika frawdolenti suspettata;

(c) l-identifikazzjoni, fejn possibbli, tal-operaturi involuti;

(d) informazzjoni dwar jekk hemmx investigazzjonijiet tal-pulizija jew
gudizzjarji ghaddejjin dwar il-prattika ta’ frodi suspettata;

(e) informazzjoni dwar kwalunkwe struzzjoni mill-pulizija jew mill-aw-
toritajiet gudizzjarji malli tkun disponibbli u tista’ tigi zvelata.
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2. Il-punti ta’ kuntatt tan-network kontra 1-frodi ghandhom jikkomu-
nikaw kwalunkwe informazzjoni dwar ir-riskji ghas-sahha lill-punt ta’
kuntatt tan-network RASFF taghhom minghajr dewmien zejjed.

3. Il-punt ta’ kuntatt tal-Kummissjoni ghandu jivverifika kull notifika
ta’ frodi wara li tkun giet skambjata, minghajr dewmien Zzejjed.

Artikolu 22

Notifiki ta’ segwitu

1.  Meta membru tan-netwerk ta’ twissija u kooperazzjoni jkollu xi
informazzjoni addizzjonali relatata ma’ notifika originali, il-punt(i) ta’
kuntatt ikkonc¢ernat(i) ghandu(hom) jittrazmetti(u) minnufih notifika ta’
segwitu lil dak in-netwerk.

2. Meta punt ta’ kuntatt imsemmi fil-paragrafu 1 ikun talab informaz-
zjoni ta’ segwitu relatata ma’ notifika originali, in-netwerk ta’ twissija u
ta’ kooperazzjoni ghandu jigi pprovdut b’tali informazzjoni sa fejn ikun
possibbli u minghajr dewmien zejjed.

3. Meta membru tan-netwerk tal-RASFF jichu azzjoni mal-wasla ta’
notifika originali f’konformita mal-Artikolu 50(5) tar-Regolament (KE)
Nru 178/2002, il-punt ta’ kuntatt tieghu ghandu jittrazmetti immedjata-
ment notifika dettaljata ta’ segwitu lin-netwerk ta’ twissija u ta’
kooperazzjoni.

4.  Meta l-azzjoni msemmija fil-paragrafu 3 tikkonsisti mid-detenzjoni
ta’ prodott li jintbaghat lura lejn dispacer fil-pajjiz ta’ membru ichor
tan-netwerk tal-RASFF,

(a) il-membru tan-netwerk 1i gieghed jiehu l-azzjoni ghandu jipprovdi
l-informazzjoni rilevanti dwar il-prodott li ntbaghat lura permezz ta’
notifika ta’ segwitu hlief jekk dik Il-informazzjoni tkun diga
ddahhlet kollha fin-notifika originali;

(b) il-membru tan-netwerk l-iehor ghandu jipprovdi l-informazzjoni
f’notifika ta’ segwitu dwar l-azzjoni li tkun ittichdet fuq il-prodott
irritornat.

5. B’deroga mill-paragrafu 1, meta notifika ta’ segwitu tibdel
il-klassifikazzjoni ta’ notifika originali ghal notifika ta’ twissija jew
ta’ informazzjoni, il-membru tan-netwerk ta’ twissija u ta’ kooperazzjoni
ghandu jipprezentaha lill-punt ta’ kuntatt tal-Kummissjoni biex tigi
vverifikata u trazmessa lill-punti ta’ kuntatt tan-netwerk ta’ twissija u
ta’ kooperazzjoni fil-limitu ta’ Zzmien stabbilit fl-Artikolu 17 jew
fl-Artikolu 18.

Artikolu 23
Acécess ghan-notifiki tal-iRASFF
1. Il-membri kollha tan-netwerk ta’ twissija u ta’ kooperazzjoni

ghandu jkollhom access ghall-avvizi ta’ twissija, ta’ informazzjoni, ta’
ahbar jew ta’ rifjut fil-fruntiera.
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2. Minghajr pregudizzju ghad-dritt ta’ access tal-Kummissjoni skont
1-Artikolu 8(2), il-membri tan-netwerk ta’ twissija u ta’ kooperazzjoni li
jinnotifikaw, li jkunu gew innotifikati jew li jkunu ntalbu biss ghandu
jkollhom ac¢é¢ess ghan-notifiki ta’ nuqqas ta’ konformita. Madankollu,
membri ohra tan-netwerk ghandu jkollhom l-a¢¢ess ghall-informazzjoni
msemmija fil-punti (a), (b) u (e) tal-Artikolu 16(1).

3. Minghajr pregudizzju ghad-dritt ta’ a¢cess tal-Kummissjoni skont
1-Artikolu 8(2), il-punti ta’ kuntatt tan-network kontra 1-frodi li jinnoti-
fikaw, jigu nnotifikati u mitluba biss ghandu jkollhom ac¢ess ghal noti-
fiki ta’ frodi.

Artikolu 24
Verifika u pubblikazzjoni ta’ notifiki

1. TIl-verifika tan-notifiki ta’ punt ta’ kuntatt tal-Kummissjoni
ghandha tkopri:

(a) il-kompletezza u l-legibbilta tan-notifika;

(b) il-korrettezza tal-bazi guridika 1i tappoggja n-notifika; madankollu
bazi guridika Zbaljata ma ghandhiex tipprevjeni t-trazmissjoni
tan-notifika jekk ikun gie identifikat riskju;

(¢) jekk in-notifika tagax fl-ambitu tan-netwerk tal-RASFF;

(d) jekk l-informazzjoni essenzjali fin-notifika tkunx inghatat b’lingwa
li I-punt ta’ kuntatt tan-netwerk ta’ twissija u ta’ kooperazzjoni jista’
jithem facilment;

(e) il-konformita ma’ dan ir-Regolament;

(f) rikorrenzi possibbli tal-istess operatur u/jew perikolu u/jew pajjiz ta’
origini.

2. B’deroga mill-paragrafu 1, il-verifiki tan-nuqqas ta’ konformita,
in-notifiki ta’ frodi u ta’ rifjut fil-fruntiera ghandhom ikopru I-punti (b),
(c) u (e) ta’ dak il-paragrafu.

3. Ladarba tigi vverifikata notifika f’konformita mal-paragrafu 1 jew
2, il-punt ta’ kuntatt tal-Kummissjoni jista’ jippubblika sommarju tan-
notifiki ta’ twissija, ta’ informazzjoni, ta’ rifjut fil-fruntiera u ta’ nuqqas
ta’ konformita, b’informazzjoni dwar il-klassifikazzjoni u l-istatus
tan-notifika, il-prodott u r-riskju(i) identifikat(i), il-pajjiz ta’ origini,
il-pajjizi fejn ikun tqassam il-prodott, il-membru tan-netwerk li jinnoti-
fika, il-bazi ghan-notifika u l-mizuri li jkunu ttichdu.

4.  Il-Kummissjoni ghandha tippubblika rapport annwali dwar in-no-
tifiki trazmessi fl-IRASFF.
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Artikolu 25

Irtirar u modifika ta’ notifika

1. Meta l-azzjoni li ghandha tittiched tidher li tkun ibbazata fuq
informazzjoni minghajr bazi jew in-notifika tkun giet trazmessa bi
zball, kwalunkwe punt ta’ kuntatt tan-netwerk ta’ twissija u ta’ koope-
razzjoni jista’ jitlob:

(a) punt ta’ kuntatt ta’ notifika biex tigi rtirata notifika ta’ nuqqas ta’
konformita, notifika ta’ frodi jew notifika ta’ segwitu;

(b) lill-punt ta’ kuntatt tal-Kummissjoni, bi gbil mal-punt ta’ kuntatt
notifikanti, biex jirtira notifika ta’ twissija, notifika ta’ informaz-
zjoni, notifika ta’ rifjut fil-fruntiera jew notifika ta’ ahbar.

2. Kwalunkwe punt ta’ kuntatt tan-netwerk ta’ twissija u ta’ koope-
razzjoni jista’ jitlob 1i jsiru emendi ghal notifika bi ftehim mal-punt ta’
kuntatt 1i jinnotifika.

3. Notifika ta’ segwitu ma ghandhiex titqies bhala emenda ghal noti-
fika u ghalhekk tista’ tigi trazmessa minghajr il-gbil ta’ kwalunkwe
membru tan-netwerk ichor, sakemm tali notifika ta’ segwitu ma tibdilx
il-klassifikazzjoni tan-notifika.

Artikolu 26

Gheluq ta’ notifika u perjodu ta’ hzin tad-data personali

1. Notifika tinghalaq awtomatikament f’iRASFF jekk

(a) ma jkunx hemm talbiet ta’ segwitu pendenti; jew

(b) it-talbiet kollha jkunu rcevew risposta; jew

(c) ma tinghata l-ebda twegiba ghall-ahhar talba fi Zmien 6 xhur
mit-trazmissjoni taghha.

2. ld-data personali minn notifiki maghluga ghandha tinhazen ghal
mhux aktar minn 10 snin.

Artikolu 27

k)

1.  Meta notifika ta’ twissija, ta’ informazzjoni jew ta’ rifjut
fil-fruntiera tikkoncerna prodott li jorigina minn pajjiz terz jew jitqassam
lil pajjiz terz 1i ma jkollux access ghall-iIRASFF jew ghat-TRACES,
il-Kummissjoni ghandha tinforma lil dak il-pajjiz terz minghajr
dewmien zejjed.

2. Meta notifika dwar nuqqas ta’ konformita jew ta’ frodi tikkon-
¢erna prodott li jorigina minn pajjiz terz jew jitqassam lil pajjiz terz li
ma jkollux access ghall-iRASFF jew ghat-TRACES, il-Kummissjoni
tista’ tinforma lil dak il-pajjiz terz.
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Artikolu 28
Arrangamenti ta’ kontingenza ghall-iRASFF

1. Meta lI-iRASFF ma jkunx disponibbli:

(a) il-punti ta’ kuntatt tan-netwerk RASFF ghandhom ihabbru t-traz-
missjoni ta’ notifika ta’ twissija jew jaghtu segwitu ghal notifika
ta’ twissija permezz ta’ telefonata lin-numru ta’ emergenza tal-punt
ta’ kuntatt tal-Kummissjoni. Il-punt ta’ kuntatt tal-Kummissjoni
ghandu jinforma lill-punti ta’ kuntatt tan-netwerk tal-RASFF li
jkunu mmarkati ghas-segwitu permezz ta’ telefonata lin-numri ta’
emergenza taghhom.

(b) il-punti ta’ kuntatt tan-netwerk AAC ghandhom jiskambjaw I-infor-
mazzjoni permezz tal-posta elettronika;

(c) il-punti ta’ kuntatt tan-network kontra 1-frodi ghandhom jiskambjaw
informazzjoni dwar notifiki ta’ frodi permezz ta’ email;

(d) l-iskambji msemmija fil-punti (b) u (c) ma ghandhomx jiskattaw
il-mekkanizmu tat-talba u r-reazzjoni.

2. Ladarba 1-iRASFF terga’ ssir disponibbli, il-punti ta’ kuntatt tan-
netwerk ta’ twissija u ta’ kooperazzjoni ghandhom idahhlu fiha l-infor-
mazzjoni skambjata barra mis-sistema.

TAQSIMA 2
L-ADIS

Artikolu 29
In-network tal-ADIS

1.  Kull membru tan-network tal-ADIS ghandu jaghzel mill-inqas
punt ta’ kuntatt wiehed responsabbli ghas-sottomissjoni fl-ADIS ta’
data v informazzjoni dwar in-notifika tal-Unjoni u r-rapportar tal-Unjoni
f’konformita mal-Artikoli 3, 4, 6, 7, 8, 11 u 13 tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2020/2002 (1).

2. Kull punt ta’ kuntatt tan-network tal-ADIS ghandu jzomm u
jaggorna fI-ADIS il-lista ta’ regjuni ta’ notifika u rapportar stabbilita
mill-Istat Membru tieghu u stabbilita fl-Anness IV tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) 2020/2002.

(") Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2020/2002
tas-7 ta’ Dicembru 2020 i jistabbilixxi r-regoli ghall-applikazzjoni tar-Rego-
lament (UE) 2016/429 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward
tan-notifika tal-Unjoni u r-rapportar tal-Unjoni ta’ mard elenkat, tal-formati
u l-proceduri ghas-sottomissjoni u ghar-rapportar tal-programmi ta’ sorvel-
janza tal-Unjoni u tal-programmi ta’ eradikazzjoni u ghall-applikazzjoni
ghar-rikonoxximent tal-istatus ta’ helsien mill-mard, u tas-sistema ta’ infor-
mazzjoni kompjuterizzata (GU L 412, 8.12.2020, p. 1).
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Artikolu 29a
Perjodu ta’ hzin tad-data personali
Id-data personali min-notifiki tal-Unjoni u mir-rapporti tal-Unjoni

msemmija fl-Artikolu 29(1) ghandha tinhazen fI-ADIS ghal mhux
aktar minn 10 snin.

Artikolu 29b
Arrangamenti ta’ kontingenza ghall-ADIS

1. Meta I-ADIS ma tkunx disponibbli, il-punti ta’ kuntatt tan-network
tal-ADIS ghandhom jissottomettu d-data u l-informazzjoni dwar in-no-
tifiki tal-Unjoni u r-rapporti tal-Unjoni msemmija fl-Artikolu 29(1)
permezz ta’ email jew b’mezzi ohra specifikati fis-sit web tal-Kummiss-
joni.

2. Ladarba 1-ADIS terga’ ssir disponibbli, il-punti ta’ kuntatt tan-net-
work tal-ADIS ghandhom idahhlu fiha d-data u l-informazzjoni sotto-
messa barra mis-sistema.

Tagsima 3

EUROPHYT

Artikolu 30
In-netwerk EUROPHYT

Kull membru tan-netwerk EUROPHYT ghandu jahtar:

(a) punt ta’ kuntatt responsabbli ghas-sottomissjoni tan-notifiki ta’ tifqi-
ghat EUROPHYT fin-netwerk ta’ tifqighat EUROPHYT;

(b) punt ta’ kuntatt responsabbli milli:

(i) jissorvelja s-sottomissjoni tan-notifiki ta’ intercezzjoni
EUROPHYT lin-netwerk ta’ inter¢ezzjoni EUROPHYT, f’kon-
formita mal-Artikolu 33, ghall-kunsinni ta’ pjanti, ta’ prodotti
mill-pjanti u ta’ oggetti ohra li jidhlu fl-Unjoni;

(ii) jissottometti notifiki ta’ interéezzjoni EUROPHYT lill-pajjizi
terzi u lill-organizzazzjonijiet internazzjonali rilevanti, ghall-
kunsinni ta’ pjanti, ta’ prodotti mill-pjanti u ta’ oggetti ohra
li jidhlu fl-Unjoni;

(iii) jissottometti notifiki ta’ intercezzjoni EUROPHYT lin-netwerk
ta’ inter¢ezzjoni EUROPHYT, ghall-kunsinni ta’ pjanti, ta’
prodotti mill-pjanti u ta’ oggetti ohra nnegozjati fl-Unjoni.

Artikolu 31
Access ghan-notifiki ta’ intercezzjoni u tat-tifqighat EUROPHYT
Minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-access tal-Kummissjoni skont

1-Artikolu 8(2), in-netwerk EUROPHYT ikkoncernat biss ghandu jkollu
access ghan-notifiki ta’ tifqigh jew intercezzjoni EUROPHYT.
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Artikolu 32

Sottomissjoni tan-notifiki tat-tifqgighat EUROPHYT lin-netwerk
tat-tifqighat EUROPHYT

1. TIl-punti ta’ kuntatt tan-netwerk EUROPHYT ghandhom jippre-
zentaw notifika ta’ tifqigha fil-EUROPHYT, li jkun fiha tal-anqas
l-informazzjoni indikata fil-punti 1.1, 1.3, 2.1, 2.2, 3.1, 4.1, 5.1, 5.2,
6.4 u 8 tal-Anness I ta’ dan ir-Regolament, sa mhux aktar tard minn
tmint ijiem tax-xoghol wara d-data li fiha I-korp uffi¢jali responsabbli
jkun hareg il-konferma uffi¢jali tal-prezenza ta’ pest kif imsemmi
fil-punti (a) u (b) tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 11, 1-Artikolu 29(1),
1-Artikolu 30(1) u I-Artikolu 33(1) tar-Regolament (UE) 2016/2031.

2. Meta l-prezenza ta’ pest tkun ikkonfermata uffi¢cjalment skont
il-paragrafu 1, in-notifika ghandu jkun fiha wkoll l-informazzjoni indi-
kata fil-punt 5.6 tal-Anness I.

3.  Il-punti ta’ kuntatt tan-netwerk ghandhom jipprezentaw notifika
fil-EUROPHYT 1i jkun fiha l-informazzjoni indikata fil-punti 1.2, 3.2,
42,43,44,53 sa5.6, 6.1, 62, 6.3, 6.5, 6.6, 6.7, 7.1 sa 7.6, 9 u 10
tal-Anness I mhux aktar tard minn tletin jum wara d-data rilevanti
msemmija fil-paragrafu 1.

4. Il-punti ta’ kuntatt tan-netwerk EUROPHYT ghandhom jaggornaw
in-notifiki msemmija fil-paragrafi 1 u 3 malli jkunu vverifikaw kull
informazzjoni gdida rilevanti 1i tkun saret disponibbli ghalihom jew
malli l-awtorita kompetenti tkun hadet mizuri godda.

Artikolu 33

L-uzu ta> TRACES ghas-sottomissjoni ta’ notifiki ta’ intercezzjoni
EUROPHYT lin-netwerk EUROPHYT-intercezzjonijiet

1. L-uffi¢jal tas-sahha tal-pjanti uffi¢jali 1i jiehu d-dec¢izjoni dwar
kunsinni ta’ pjanti, prodotti mill-pjanti u oggetti ohra li jidhlu
fl-Unjoni f’konformita mal-punt (b) tal-Artikolu 55(2) tar-Regola-
ment (UE) 2017/625 ghandu jipprezenta n-notifiki ta’ inter¢ezzjoni
EUROPHYT dwar dawk il-kunsinni fi TRACES fi zmien jumejn ta’
xoghol mill-inter¢ezzjoni taghhom.

2. In-notifiki msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jinkludu I-infor-
mazzjoni li gejja:

(a) l-informazzjoni li trid tigi rregistrata fic-CHED imsemmija fil-punt
(c) tal-Artikolu 40(1);

(b) informazzjoni addizzjonali dwar il-mizuri li jkunu ttichdu dwar
il-kunsinna;

(c) informazzjoni dwar il-kwarantina imposta;

(d) kull informazzjoni ohra dwar l-inter¢ezzjoni meta tkun disponibbli.
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3. Meta jigu intercettati kunsinni ta’ pjanti, ta’ prodotti mill-pjanti u
ta’ oggetti ohra li jkunu nnegozjati fl-Unjoni, il-punti ta’ kuntatt
tan-netwerk EUROPHYT ghandhom jibaghtu n-notifiki ta’ inter¢ezzjoni
EUROPHYT dwarhom fit-TRACES fi Zmien jumejn tax-xoghol
mill-inter¢ezzjoni. Dawn in-notifiki ghandhom jinkludu l-informazzjoni
msemmija fil-paragrafu 2.

Artikolu 34

Perjodu ta’ hzin tad-data personali ghan-notifiki ta’ tifqighat
EUROPHYT

Id-data personali 1i tkun giet min-notifiki ta’ tifgighat EUROPHYT ma
ghandhiex tinhazen mill-EUROPHYT ghal aktar minn 10 snin.

Taqgsima 4

TRACES

Artikolu 35
In-network TRACES

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 4(2), kull membru tan-network
tat-TRACES ghandu jaghzel punt ta’ kuntatt wiched jew aktar ghall-
funzjonalitajiet previsti fl-Artikolu 132(d) u fl-Artikolu 133
tar-Regolament (UE) 2017/625, u f’legizlazzjoni ohra tal-Unjoni li tirre-
feri ghat-TRACES.

Artikolu 36
Acdcess ghad-data, ghall-informazzjoni u ghad-dokumenti fit-TRACES

1. Kull operatur ghandu jkollu a¢cess ghad-data, ghall-informazzjoni
jew ghad-dokumenti li jittratta, jipproduci jew jittrazmetti fit-TRACES.

2. Kull awtorita kompetenti ghandu jkollha ac¢c¢ess ghad-data, ghall-
informazzjoni jew ghad-dokumenti ttrattati, prodotti jew trazmessi
fil-qasam ta’ responsabbilta taghha fit-TRACES, kemm jekk dawn
ikunu gew ittrattati mill-persunal taghhakif ukoll jekk ikunu gew ittrat-
tati mill-operaturi li timmaniggja fit-TRACES.

3. Meta aktar minn awtorita kompetenti wahda tittratta, tipproduci
jew tittrazmetti d-data, l-informazzjoni jew id-dokumenti fit-TRACES,
dawn ghandu jkollhom l-ac¢ess ghat-tali data, informazzjoni jew doku-
menti kollha.

4. Minghajr pregudizzju ghad-dritt ta’ access tal-Kummissjoni skont
1-Artikolu 8(2), l-entitajiet 1i ma jkunux ikkontribwixxew ghat-tratta-
ment, ghall-produzzjoni jew ghat-trazmissjoni ta’ data, informazzjoni
jew dokumenti fit-TRACES, jew li mhumiex involuti fit-tqeghid
fis-suq jew fil-moviment ikkonc¢ernat, ma ghandux ikollhom access
ghat-tali data, informazzjoni jew dokumenti.

5. B’deroga mill-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu, l-awtoritajiet kompe-
tenti ghandu jkollhom ac¢cess ghad-data, ghall-informazzjoni u ghad-doku-
menti li jikkonc¢ernaw decizjoni li jigi rrifjutat id-dhul ta’ kunsinna jew
ordni biex tittiched azzjoni, irregistrati fit-TRACES skont 1-Artikolu 66(5)
tar-Regolament (UE) 2017/625.
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Artikolu 37
Skambji bejn it-TRACES u sistemi ohra elettronici

1. L-iskambji tad-data bejn it-TRACES u sistemi elettroni¢i ohra,
inkluzi s-sistemi nazzjonali tal-Istati Membri, ghandhom ikunu sinkro-
nic¢i, re¢ipro¢i u bbazati fuq l-istandards tal-UN/CEFACT, I-IPPC u
1-OIE.

2. L-iskambji tad-data bejn it-TRACES u s-sistemi nazzjonali
tal-Istati Membri ghandhom juzaw id-data ta’ referenza li tinsab
fit-TRACES.

Artikolu 38

Kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet fl-Istati Membri marbuta mal-kunsinni
li jidhlu fl-Unjoni

1. Ghall-finijiet tal-kooperazzjoni prevista fl-Artikolu 75(1) tar-Rego-
lament (UE) 2017/625, l-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri ghandu
jkollhom access ghad-data, l-informazzjoni u d-dokumenti relatati
mal-annimali u l-oggetti 1i jidhlu fl-Unjoni minn pajjizi terzi u ghad-
decizjonijiet 1i jkunu ttichdu abbazi tal-kontrolli uffi¢jali mwettqa f’kon-
formita mal-Kapitolu V tat-Titolu II ta’ dak ir-Regolament, permezz ta’:

(a) it-TRACES jew is-sistemi nazzjonali tal-Istati Membri taghhom; jew

(b) l-ambjent tas-Sistema ta’ Punt Uniku ta’ Kuntatt tal-UE ghad-dwana
bbazat fuq is-sistemi doganali elettroni¢i msemmija fid-Decizjoni
70/2008/KE u interkonness mat-TRACES.

2. Meta l-access imsemmi fil-paragrafu 1 ma jkunx disponibbli, 1-
Istati Membri ghandhom jizguraw minghajr dewmien Zejjed li l-awtori-
tajiet doganali u kompetenti taghhom jiskambjaw b’mod tempestiv,
id-data, l-informazzjoni u d-dokumenti rilevanti.

Artikolu 39

Hrug ta’ ¢ertifikati elettronici ghal kunsinni ta’ annimali u oggetti li
jidhlu fl-Unjoni u l-uzu ta’ firem elettronici

1. Ie-certifikati elettronici tas-sahha tal-annimali, ic-certifikati ufficjali
u ¢-certifikati ufficjali/tas-sahha tal-annimali ghall-kunsinni ta’ annimali
u l-oggetti li jidhlu fl-Unjoni ghandhom jissodisfaw ir-rekwiziti kollha li
gejjin:

(a) ghandhom jinhargu f’wahda mis-sistemi li gejjin:

(i) fit-TRACES;

(i) f’sistema nazzjonali ta’ Stat Membru;
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(iii) f’sistema ta’ certifikazzjoni elettronika ta’ pajjiz terz jew ta’
organizzazzjoni internazzjonali 1i tkun kapaci tiskambja data
mat-TRACES;

(iv) f’sistema ta’ certifikazzjoni elettronika ta’ pajjiz terz jew ta’
organizzazzjoni internazzjonali li tkun kapaéi tiskambja data
mas-sistema nazzjonali ta’ Stat Membru,

(b) ghandhom ikunu ffirmati minn uffi¢jal awtorizzat bil-firma elettro-
nika tieghu/taghha;

(c) ghandu jkollhom is-sigill elettroniku avvanzat jew kwalifikat
tal-awtorita kompetenti emittenti, jew il-firma elettronika avvanzata
jew kwalifikata tar-rapprezentant legali taghha.

2. Meta jinhargu certifikati elettroni¢i tas-sahha tal-annimali, certifi-
kati uffi¢jali u certifikati ufficjali/tas-sahha tal-annimali skont il-punt
(a)(iii) jew (iv) tal-paragrafu 1, il-firma elettronika tal-uffi¢jal awtorizzat
mhijiex mehtiega.

3. II-Kummissjoni ghandha tigi nnotifikata bil-quddiem dwar il-hrug
ta’ certifikati elettroni¢i tas-sahha tal-annimali, certifikati uffi¢jali u
certifikati ufficjali/tas-sahha tal-annimali f’konformita mal-punt (a)(iv)
tal-paragrafu 1.

4.  L-awtorita kompetenti ghandha taccetta certifikati fitosanitarji elet-
troni¢i, kif mehtieg ghall-introduzzjoni ta’ pjanti, prodotti tal-pjanti u
oggetti ohra fit-territorju tal-Unjoni f’konformita mat-Tagsima 1
tal-Kapitolu VI tar-Regolament (UE) 2016/2031, biss meta jinhargu
f’konformita mal-punt (a)(i) jew (iii) tal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu.

Artikolu 39a

Hrug ta’ ¢ertifikati elettroni¢i u ta’ dokumenti kummer¢jali ghall-
movimenti ta’ annimali u oggetti bejn l-Istati Membri u l-uzu ta’
firem elettronici

Ie-certifikati elettroni¢i tas-sahha tal-annimali, i¢-Certifikati ufficjali u ¢-
certifikati ufficjali/tas-sahha tal-annimali ghall-movimenti ta’ annimali,
prodotti li joriginaw mill-annimali u prodotti germinali bejn I-Istati
Membri, u d-dokumenti kummerc¢jali elettroni¢i ghal certi prodotti
sekondarji tal-annimali u prodotti derivati mill-annimali mhux mahsuba
ghall-konsum mill-bniedem u ttrasportati lejn Stat Membru ichor,
ghandhom jissodisfaw ir-rekwiziti kollha li gejjin:

(a) ghandhom jinhargu fit-TRACES;

(b) ghandhom jigu ffirmati minn veterinarju uffi¢jali jew minn ufficjal
li jiccertifika bil-firma elettronika tieghu/taghha;

(c) ghandu jkollhom is-sigill elettroniku avvanzat jew kwalifikat
tal-awtorita kompetenti emittenti.
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Artikolu 39b

Hrug ta’ ¢ertifikati elettronici ghall-esportazzjoni u r-riesportazzjoni
ta’ pjanti, prodotti tal-pjanti u oggetti ohra u uzu ta’ firem elettronici

I¢-certifikati fitosanitarji elettroni¢i ghall-esportazzjoni jew ghar-riespor-
tazzjoni ta’ pjanti, prodotti tal-pjanti u oggetti ohra mit-territorju
tal-Unjoni lejn pajjiz terz ghandhom jinhargu f"wahda mis-sistemi li
gejjin:

(a) fit-TRACES, sakemm ic¢-certifikat jissodisfa r-rekwiziti kollha 1i
gejjin:

(1) jigi ffirmat minn uffi¢jal 1i jiccertifika bil-firma elettronika
tieghu/taghha;

(i1) ikollu s-sigill elettroniku avvanzat jew kwalifikat tal-awtorita
kompetenti emittenti;

(b) fis-sistema nazzjonali ta’ Stat Membru, sakemm i¢-certifikat jisso-
disfa r-rekwiziti kollha li gejjin:

(1) jigi ffirmat minn uffi¢jal 1i jiccertifika bil-firma elettronika
tieghu/taghha;

(i) jintbaghat lit-TRACES sa mhux aktar tard mill-mument
tal-firma elettronika tal-ufficjal li jiccertifika u t-trazmissjoni
tigi ssigillata bis-sigill elettroniku avvanzat jew kwalifikat
tal-awtorita kompetenti emittenti.

Artikolu 40

Il-format ta¢-CHED u l-istruzzjonijiet ghall-prezentazzjoni u ghall-
uzu tieghu

1. 1¢-CHED ghandu jkun fih l-entrati ghall-informazzjoni stabbilita
fil-Parti 1 tal-Anness II ta’ dan ir-Regolament u ghandu jintuza mill-o-
peratur u mill-awtoritajiet kompetenti f’konformita mal-Artikolu 56(3)
tar-Regolament (UE) 2017/625 f'wiehed mill-formati 1i gejjin, skont
il-kategorija tal-kunsinna stabbilita fl-Artikolu 47(1) ta’ dak ir-Regola-
ment:

(a) CHED-A mfassal f’konformita mal-mudell fit-Taqsima A tal-Parti 2
tal-Anness II ta’ dan ir-Regolament, ghal kunsinni ta’ annimali li
huma:

(i) imsemmijin fil-punt (a) tal-Artikolu 47(1) tar-Regolament (UE)
2017/625; jew

(ii) soggetti, mad-dhul taghhom fl-Unjoni, ghall-mizuri previsti
fil-punti (e) jew (f) tal-Artikolu 47(1) tar-Regolament (UE)
2017/625;

(b) CHED-P imfassal f’konformita mal-mudell fit-Tagsima B tal-Parti 2
tal-Anness II ta’ dan ir-Regolament, ghall-kunsinni ta’ prodotti li
huma:

(i) imsemmija fil-punt (b) tal-Artikolu 47(1) tar-Regolament (UE)
2017/625; jew
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(©

(d)

(a)

(b)

(i) soggetti, mad-dhul taghhom fl-Unjoni, ghall-mizuri previsti
fil-punti (d), (e) jew (f) tal-Artikolu 47(1) tar-Regolament (UE)
2017/625;

CHED-PP imfassal skont il-mudell fit-Tagsima C tal-Parti 2
tal-Anness II ta’ dan ir-Regolament, ghal kunsinni ta’:

(1) pjanti, prodotti tal-pjanti u oggetti ohra msemmija fl-Arti-
kolu 47(1)(c) tar-Regolament (UE) 2017/625; jew

(i) pjanti, prodotti mill-pjanti u oggetti ohra soggetti, mad-dhul
taghhom fl-Unjoni, ghal wahda mill-mizuri jew kundizzjonijiet
previsti fil-punti (d), (e) jew (f) tal-Artikolu 47(1) tar-Regola-
ment (UE) 2017/625; jew

(ii1) pjanti, prodotti mill-pjanti u oggetti ohra specifi¢i ta’ origini
jew provenjenza partikolari 1i ghalihom huwa mehtieg livell
minimu ta’ kontrolli uffi¢jali biex jirrispondu ghal perikli u
riskji uniformi rikonoxxuti ghas-sahha tal-pjanti kif previst
fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/66;

CHED-D imfassal f’konformita mal-mudell fit-Tagsima D tal-Parti
2 tal-Anness II ta’ dan ir-Regolament, ghal kunsinni ta’ ghalf u ikel
ta’ origini mhux mill-annimali soggetti mad-dhul taghhom fl-Unjoni
ghal kwalunkwe wahda mill-mizuri jew kundizzjonijiet previsti
fil-punti (d), (e) jew (f) tal-Artikolu 47(1) tar-Regolament (UE)
2017/625.

I¢-CHED msemmi fil-paragrafu 1 ghandu jkun:

imhejji b’mill-inqas wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-Istat Membru
tad-dhul;

mimli kif mehtieg b’mill-inqas wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-Istat
Membru tad-dhul f’konformitda man-noti ta’ spjegazzjoni previsti
fil-Parti 1 tal-Anness II ta’ dan ir-Regolament, minn:

(i) l-operatur responsabbli mill-kunsinna fejn tidhol I-informaz-
zjoni dwar id-dettalji tal-kunsinna, kif deskritt fil-Parti I
tal-mudelli fit-Tagsimiet A sa D tal-Parti 2 ta’ dak 1-Anness;

(ii) l-awtorita kompetenti f’post tal-kontroll fuq il-fruntiera jew
fpunt ta’ kontroll fejn tidhol I-informazzjoni dwar
id-decizjoni mehuda dwar il-kunsinna, kif deskritt fil-Parti 11
tal-mudelli fit-Taqsimiet A sa D tal-Parti 2 ta’ dak l-Anness;

(iii) l-awtorita kompetenti fil-post ta’ kontroll fuq il-fruntiera
tal-hrug jew tad-destinazzjoni finali, jew mill-awtorita kompe-
tenti lokali fejn tidhol Il-informazzjoni dwar il-mizuri ta’
segwitu mehuda fir-rigward tal-kunsinna wara 1i tkun ittichdet
decizjoni, kif deskritt fil-Parti III tal-mudelli fit-Taqsimiet A sa
D tal-Parti 2 ta’ dak 1-Anness.
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vB
3. B’deroga mill-paragrafu 2(a), Stat Membru jista’ jaccetta 1i CHED
jitfassal b’lingwa uffi¢jali tal-UE differenti minn dik tal-Istat Membru
tad-dhul.

VM1

Artikolu 41
L-uzu ta’> CHED elettroniku

L-uzu ta’ CHED fformat elettroniku minn operatur jew awtorita
kompetenti ghandu jsir permezz ta’ wahda mis-sistemi i gejjin:
(a) TRACES, sakemm is-CHED jissodisfa r-rekwiziti kollha li gejjin:

(i) ikun iffirmat mill-operatur responsabbli mill-kunsinna bil-firma
elettronika tieghu/taghha;

(i) ikun iffirmat mill-veterinarju uffi¢jali, mill-ufficjal tas-sahha
tal-pjanti uffi¢jali jew mill-ufficjal 1i jiccertifika fil-postijiet
ta’ kontroll fuq il-fruntiera jew il-punti ta’ kontroll bil-firma
elettronika tieghu/taghha;

(i) ikollu s-sigill elettroniku avvanzat jew kwalifikat tal-awtorita
kompetenti emittenti;

(b) is-sistema nazzjonali ta’ Stat Membru, sakemm is-CHED jissodisfa
r-rekwiziti kollha li gejjin:

(1) ikun iffirmat mill-operatur responsabbli mill-kunsinna bil-firma
elettronika tieghu/taghha;

(i) ikun iffirmat mill-veterinarju uffi¢jali, mill-ufficjal tas-sahha
tal-pjanti uffi¢jali jew mill-ufficjal 1i jiccertifika fil-postijiet
ta’ kontroll fuq il-fruntiera jew il-punti ta’ kontroll bil-firma
elettronika tieghu/taghha;

(iii) jintbaghat lit-TRACES sa mhux aktar tard minn meta tittiched
id-decizjoni dwar il-kunsinna abbazi ta’ kontrolli uffi¢jali u
t-trazmissjoni tigi ssigillata mis-sigill elettroniku avvanzat jew
kwalifikat tal-awtorita kompetenti emittenti.

VB

Artikolu 42

Perjodi ta’ hzin ta’ ¢ertifikati elettroni¢i u CHEDs u data personali
mid-data tal-kronogramma ’l quddiem

1. Sabiex tinzamm l-integrita tac¢-Certifikati u tac-CHEDs mahruga
f’konformitda mal-Artikolu 39 u mal-Artikolu 41 rispettivament,
id-data rilevanti li tikkonc¢erna I-firem elettronici, is-sigilli elettronici,
il-kronogrammi u l-iskambji elettroni¢i ghandha tinhazen minn
TRACES u mis-sistemi nazzjonali tal-Istati Membri ghal mill-inqas
tliet (3) snin.
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2. 1d-data personali mic-certifikati u mi¢c-CHEDs imsemmija fil-para-
grafu 1 ghandha tinhazen minn TRACES u mis-sistemi nazzjonali
tal-Istati Membri ghal mhux aktar minn ghaxar (10) snin.

Artikolu 43

Listi tal-unitajiet ta’ kontroll

Kull punt ta’ kuntatt tan-netwerk tat-TRACES ghandu jzomm u
jaggorna fit-TRACES il-lista tal-unitajiet ta’ kontroll li 1-Istat Membru
tieghu ikun ghazel ghall-finijiet tat-TRACES.

Artikolu 44

Listi tal-postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera u tal-punti ta’ kontroll

1. Kull punt ta’ kuntatt tan-netwerk TRACES ghandu jzomm u
jaggorna fi TRACES il-lista tal-postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera u
tal-punti ta’ kontroll li l-Istat Membru tieghu jkun ghazel skont
1-Artikolu 59(1) u I-Artikolu 53(2), rispettivament, tar-Regolament (UE)
2017/625 ghall-finijiet tat-twettiq ta’ kontrolli ufficjali fuq wahda jew
aktar mill-kategoriji ta’ annimali u oggetti msemmija fl-Artikolu 47(1)
ta’ dak ir-Regolament.

2. Il-punt ta’ kuntatt imsemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu
ghandu jdahhal fi TRACES l-informazzjoni dwar kull post maghzul
ta’ kontroll fuq il-fruntiera u kull punt ta’ kontroll billi juza

(a) il-format stabbilit fl-Anness I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni
tal-Kummissjoni (UE) 2019/1014 (') biex jipprovdi l-informazzjoni
msemmija fl-Artikolu 60(1) tar-Regolament (UE) 2017/625;

(b) l-abbrevjazzjonijiet u l-ispecifikazzjonijiet stabbiliti fl-Anness II ta’
dak ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni.

Artikolu 45

Listi ta’ data ta’ referenza

1. Kull punt ta’ kuntatt tan-network TRACES ghandu jzomm u
jaggorna 1-listi ta’ dawn li gejjin fit-TRACES:

(a) l-istabbilimenti kummercjali tal-ikel li l-awtorita kompetenti tal-Istat
Membru tieghu tkun approvat f’konformita mal-Artikolu 6(3) tar-
Regolament (KE) Nru 852/2004;

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/1014
tat-12 ta” Gunju 2019 1i jistabbilixxi regoli ddettaljati dwar rekwiziti minimi
ghall-postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera, inkluzi ¢-Centri ta’ spezzjoni, u
ghall-format, il-kategoriji u l-abbrevjazzjonijiet 1i ghandhom jintuzaw ghall-
elenkar ta’ postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera u ta’ punti ta’ kontroll
(GU L 165, 21.6.2019, p. 10).
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(b) l-istabbilimenti, l-impjanti u l-operaturi li jittrattaw il-prodotti
sekondarji tal-annimali jew prodotti derivati mill-annimali i
l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tieghu tkun approvat jew
irregistra f’konformita mal-Artikolu 47 tar-Regolament (KE)
Nru 1069/2009;

(c) il-postijiet ta’ kontroll li ghalihom l-awtorita kompetenti tal-Istat
Membru tieghu tkun tat approvazzjoni f’konformita mal-Artikolu 3
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1255/97 (1),

(d) it-trasportaturi li jwettqu vjaggi twal li ghalihom l-awtorita kompe-
tenti tkun tat awtorizzazzjoni skont 1-Artikolu 11(1) tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 1/2005 (%);

(e) l-istabbilimenti inkluzi fir-registru ta’ stabbilimenti approvati
msemmija fil-punt (b) tal-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1
tal-Artikolu 101 tar-Regolament (UE) 2016/429 dment li jéaqilqu
annimali terrestri mizmuma u prodotti germinali lejn Stat Membru
iehor jew jir¢ievu annimali terrestri mizmuma u prodotti germinali
minn pajjiz terz;

(f) l-istabbilimenti inkluzi fir-registru ta’ stabbilimenti approvati
tal-akkwakultura u I-istabbilimenti ghall-kontroll tal-mard tal-ikel
akkwatiku msemmija rispettivament fl-Artikolu 185(1)(b) u (c)
tar-Regolament (UE) 2016/429 dment 1i jc¢aqilqu annimali
tal-akkwakultura lejn Stat Membru ichor jew jir¢ievu annimali
tal-akkwakultura minn pajjiz terz;

(g) l-istabbilimenti u l-operaturi inkluzi fir-registru ta’ stabbilimenti u
operaturi registrati msemmija fil-punt (a) tal-ewwel subparagrafu
tal-paragrafu 1 tal-Artikolu 101 tar-Regolament (UE) 2016/429
dment li j¢aqilqu annimali terrestri mizmuma u prodotti germinali
lejn Stat Membru iehor jew jir¢ievu annimali terrestri mizmuma u
prodotti germinali minn pajjiz terz;

(h) l-istabbilimenti inkluzi fir-registru ta’ stabbilimenti tal-akkwakultura
registrati msemmija fl-Artikolu 185(1)(a) tar-Regolament (UE)
2016/429 dment 1i jcaqilqu annimali tal-akkwakultura lejn Stat
Membru iehor jew jir¢ievu annimali tal-akkwakultura minn pajjiz
terz;

(i) it-trasportaturi li ghalihom l-awtorita kompetenti tkun tat awtorizz-
azzjoni skont 1-Artikolu 10(1) tar-Regolament (KE) Nru 1/2005;

(") Tr-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1255/97 tal-25 ta’ Gunju 1997 dwar

kriterji tal-Komunita ghal postijiet ta’ waqfien u li jemenda l-pjan ta’ rotta
msemmi fl-Anness tad-Direttiva 91/628/KEE (GU L 174, 2.7.1997, p. 1).

(® Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/2005 tat-22 ta’ Di¢embru 2004 dwar
il-protezzjoni tal-annimali waqt it-trasport u operazzjonijiet relatati u li
jemenda d-Direttivi 64/432/KEE u 93/119/KE u r-Regolament (KE)
Nru 1255/97 (GU L 3, 5.1.2005, p. 1).
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(j) is-sewwieqa u l-akkumpanjaturi ta’ vetturi tat-triq li jittrasportaw
ekwidi domesti¢i jew annimali domesti¢i ta’ spe¢i bovina, ovina,
kaprina jew por¢ina jew tjur li ghalihom l-awtorita kompetenti tkun
tat certifikat ta’ kompetenza skont I-Artikolu 17(2) tar-Regola-
ment (KE) Nru 1/2005;

(k) il-mezzi tat-trasport bit-triq uzati ghal vjaggi twal u bastimenti
tal-bhejjem li ghalihom l-awtoritad kompetenti tkun tat certifikat
ta’ approvazzjoni skont l-Artikoli 18(1) u 19(1) tar-Regolament
(KE) Nru 1/2005 rispettivament;

() l-operaturi inkluzi fir-registru ta’ operaturi professjonali li jintro-
ducu fl-Unjoni pjanti, prodotti tal-pjanti u oggetti ohra li ghalihom
huwa mehtieg certifikat fitosanitarju kif imsemmi fil-punt (a)
tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 65(1) tar-Regolament (UE)
2016/2031;

(m) il-postijiet ta’ kwarantina u l-facilitajiet ta’ konfinament maghzula
f’konformita mal-Artikolu 60 tar-Regolament (UE) 2016/2031 biex
iwettqu attivitajiet li jinvolvu pjanti, prodotti tal-pjanti u oggetti
ohra introdotti fit-territorju tal-Unjoni minn pajjizi terzi.

2. Il-punti ta’ kuntatt imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom idahhlu
fit-TRACES informazzjoni dwar kull lista msemmija f’dak il-paragrafu
billi juzaw l-ispecifikazzjonijiet tekni¢i ghall-format ta’ dawn il-listi
pprovduti mill-Kummissjoni.

3.  II-Kummissjoni ghandha tassisti lill-Istati Membri biex jaghmlu
I-listi msemmija fil-punti (a) sa (f) tal-paragrafu 1 disponibbli ghall-
pubbliku permezz tal-pubblikazzjoni fuq is-sit web taghha jew permezz
tat-TRACES.

Artikolu 46

L-arrangamenti ta’ kontingenza ghas-sistema TRACES u ghas-sistemi
nazzjonali tal-Istati Membri fil-kaz ta’ nuqqas ta’ disponibbilta
ppjanata jew mhux ippjanata

1. Il-punti ta’ kuntatt tan-netwerk ta’ TRACES ghandhom izommu
repozitorju pubbliku fuq I-Internet 1i jkun fih mudell li jista’ jimtela
tad-dokumenti kollha 1i jistghu jinhargu fi TRACES jew fis-sistema
nazzjonali tal-Istat Membru f’konformita ma’ dan ir-Regolament.

2. Meta s-sistema nazzjonali ta’ Stat Membru, it-TRACES jew
wahda mill-funzjonalitajiet taghhom ma tkunx disponibbli ghal aktar
minn siegha, l-utenti taghhom jistghu juzaw mudell stampat jew elet-
troniku li jista’ jimtela’, kif imsemmi fil-paragrafu 1, biex jirregistraw u
jiskambjaw 1-informazzjoni.

3. Ladarba s-sistemi jew il-funzjonalitajiet imsemmija fil-paragrafu 2
jergghu jsiru disponibbli, 1-utenti taghhom ghandhom juzaw l-informaz-
zjoni rregistrata f’konformita mal-paragrafu 2 biex jipproducu elettroni-
kament id-dokumenti mehtiega skont dan ir-Regolament.
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4. Meta t-TRACES, is-sistema nazzjonali ta’ Stat Membru jew
wahda mill-funzjonalitajiet taghhom ma tkunx disponibbli, I-Istati
Membri jistghu jipprodu¢u b’mod temporanju u jiskambjaw b’mod elet-
troniku d-dokumenti mehtiega kollha fis-sistema disponibbli, u l-obbligi
fir-rigward tal-funzjonalitajiet tat-TRACES ma ghandhomx japplikaw.
[I-Kummissjoni u s-sidien tas-sistemi nazzjonali ghandhom iwettqu
skambju massiv ad hoc ta’ dawk id-dokumenti hekk kif terga’ tinkiseb
id-disponibbilta.

5. Id-okumenti prodotti f’konformitd mal-paragrafi 2 u 4 ghandu
jkollhom fughom it-test “maghmul waqt kontingenza”.

6. Il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-utenti permezz ta’ TRACES
gimaghtejn qabel kull nuqqas ta’ disponibbilta ippjanat, kemm se jdum
u r-raguni ghal dan in-nuqqas.

Kapitolu 4

Dispozizzjonijiet finali

Artikolu 47

Thassir

1. Id-Direttiva 94/3/KE, id-Decizjonijiet 92/486/KEE, 2003/24/KE,
2003/623/KE, 2004/292/KE, 2004/675/KE u 2005/123/KE, ir-Regola-
ment (UE) Nru 16/2011, u d-Decizjonijiet ta’ Implimentazzjoni
2014/917/UE, (UE) 2015/1918 u (UE) 2018/1553 jithassru mill-14 ta’
Di¢embru 2019.

2. Ir-referenzi ghal dawk l-atti mhassra ghandhom ifissru referenzi
ghal dan ir-Regolament u ghandhom jinqraw skont it-tabella
tal-korrelazzjoni fl-Anness III.

Artikolu 48
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
l-pubblikazzjoni tieghu '1I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika mill-14 ta’ Di¢embru 2019, minbarra t-Tagsima 2
tal-Kapitolu 3, 1i ghandha tapplika mill-21 ta’ April 2021.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament
fl-Istati Membri kollha.
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1.1.

1.2.

1.3.

2.1.

2.2.

3.1

3.2

4.1.

ANNESS 1

Kontenut tan-notifiki msemmija fl-Artikolu 32

Taghrif generali

Titolu — dahhal l-isem xjentifiku tal-pest ikkoncernat, kif imsemmi fil-punti
(@) u (b) tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 11, fl-Artikolu 29(1),
fl-Artikolu 30(1) u fl-Artikolu 33(1) tar-Regolament (UE) 2016/2031,
ikteb isem il-post, u jekk din hijiex l-ewwel prezenza tal-pest hemmhekk
jew le. L-isem xjentifiku jrid ikun wiehed minn dawn li gejjin:

(1) l-isem xjentifiku tal-pest, inkluz, jekk ikun il-kaz, il-pathovar; jew,

(2) jekk il-punt (1) ma jkunx japplika, l-isem xjentifiku approvat minn
organizzazzjoni internazzjonali, inkluz il-patovar, u l-isem ta’ dik
l-organizzazzjoni; jew,

(3) jekk la l-punt (1) u lanqas il-punt (2) ma jkunu japplikaw, l-isem xjen-
tifiku mill-iktar sors affidabbli ta’ informazzjoni, b’referenza ghal dak
iS-50rS.

Jekk trid, tista’ tipprezenta noti ta’ spjegazzjoni.

Sommarju ezekuttiv — sommarju tal-informazzjoni fil-punti 3 sa 7.

Dahhal wahda mill-opzjonijiet li gejjin:

(1) notifika parzjali f’konformita mal-Artikolu 32(1) or (2);

(2) notifika f’konformita mal-Artikolu 32(3);

(3) aggornament ta’ notifika f’konformita mal-Artikolu 32(4):

(4) nota ta’ gheluq dwar it-terminazzjoni tal-mizuri u r-raguni ghat-termi-
nazzjoni.

Awtorita unika u persuni responsabbli

Isem l-awtorita unika li tipprezenta n-notifika — dahhal il-kliem ‘“Notifika
minghand”, segwit bl-isem tal-awtorita unika u l-Istat Membru taghha.

Kuntatt uffi¢jali mal-awtorita unika — dahhal I-isem, in-numru tat-telefon u
l-indirizz tal-email tal-persuna msemmija mill-awtorita unika bhala l-kuntatt
uffi¢jali ghan-notifika. Meta tissemma aktar minn persuna wahda, aghti
r-ragunijiet.

Lokalizzazzjoni taz-zona fejn jinsab il-pest

Indika, bl-aktar mod preciz possibbli, il-lokalizzazzjoni taz-zona fejn jinsab
il-pest, b’referenza tal-inqas ghal regjun amministrattiv (ez. municipalita,
belt, provincja).

Ehmez mappa wahda jew iktar tal-post

Raguni ghan-notifika, l-istatus tal-pest fiz-zona u fl-Istat Membru kkon-
¢ernat

Dahhal wahda mill-opzjonijiet 1i gejjin:

(1) l-ewwel prezenza kkonfermata jew issuspettata tal-pest fit-territorju
tal-Istat Membru kkoncernat;
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il-presenza kkonfermata jew issuspettata tal-pest f’parti mit-territorju
tal-Istat Membru kkoncernat, fejn il-prezenza tieghu ma kinitx maghrufa
qabel. (Jekk japplika, indika 1i l-pest deher f’parti mit-territorju li fih
kien prezenti qabel izda imbaghad inqered).

4.2. L-istatus fitosanitarju taz-zona (') li fiha jkun instab il-pest, wara konferma
uffi¢jali — dahhal, b’nota ta’ spjegazzjoni, wahda jew aktar mill-opzjonijiet
li gejjin:

M

@

3

4

®)

()

(N

®)

(€)

prezenti fil-partijiet kollha taz-Zona;
prezenti biss f’partijiet specifici taz-zona;

prezenti f’partijiet specifici taz-zona, fejn l-ghelejjel ospitanti ma
jitkabbrux;

prezenti: qed jigi eradikat;

prezenti: qed jitrazzan;

prezenti: bi prevalenza baxxa;

assenti: il-pest nstab izda gie eradikat;

assenti: il-pest nstab izda ma ghadux prezenti ghal ragunijiet ghajr
l-eradikazzjoni;

tranzitorju (il-prezenza tal-pest mhix mistennija li twassal ghall-istab-
biliment tieghu): mhux azzjonabbli;

(10) tranzitorju: azzjonabbli, taht sorveljanza;

(11) tranzitorju: azzjonabbli, qed jigi eradikat;

(12) status iehor.

4.3. L-istatus tal-pesti fl-Istat Membru kkoncernat qabel il-konferma ufficjali
tal-prezenza, jew tal-prezenza suspettata, tal-pest — dahhal nota ta’ spjegaz-
zjoni, wahda jew aktar mill-opzjonijiet li gejjin:

M

@

3

4

®)

()

(7

®)

(€)

prezenti fil-partijiet kollha tal-Istat Membru;

prezenti biss fxi partijiet tal-Istat Membru;

prezenti f’partijiet specifici tal-Istat Membru, fejn 1-ghalla/l-ghelejjel
ospitanti ma titkabbarx/jitkabbrux;

prezenti: stagjonalment;

prezenti: qed jigi eradikat;

prezenti: qed jitrazzan (fejn l-eradikazzjoni ma tkunx possibbli);

prezenti: bi prevalenza baxxa;

assenti: ma hemmx rekords ta’ dan il-pest;

assenti: il-pest gie eradikat;

(") F’konformita mal-kuncett stabbilit fl-International Standards for Phytosanitary Measures,

ISPM 8 (1998): Determination of pest status in an area. Ruma, IPPC, FAO (https:/
www.ippc.int/sites/default/files/documents//1323945129_ISPM_08_1998_En_
2011-11-29_Refor.pdf)
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4.4.

5.1

(10) assenti: il-pest ma ghadux prezenti ghal ragunijiet ghajr l-eradikazzjoni;
(11) assenti: rekords dwar il-pest mhux validi;

(12) assenti: rekords dwar il-pest mhux affidabbli;

(13) assenti: intercettat biss;

(14) tranzitorju: mhux azzjonabbli;

(15) tranzitorju: azzjonabbli, taht sorveljanza;

(16) tranzitorju: azzjonabbli, taht eradikazzjoni;

(17) ohrajn.

L-istatus tal-pest fl-Istat Membru kkoncernat wara l-konferma ufficjali
tal-prezenza tieghu — dahhal, b’nota ta’ spjegazzjoni, wahda jew aktar
mill-opzjonijiet li gejjin:

(1) prezenti fil-partijiet kollha tal-Istat Membru;
(2) prezenti biss f'xi partijiet tal-Istat Membru;

(3) prezenti f’partijiet specifici tal-Istat Membru, fejn l-ghalla/l-ghelejjel
ospitanti ma jitkabbrux;

(4) prezenti: stagjonalment;

(5) prezenti: qed jigi eradikat;

(6) prezenti: qed jitrazzan (fejn l-eradikazzjoni ma tkunx possibbli);
(7) prezenti: bi prevalenza baxxa;

(8) assenti: il-pest gie eradikat;

(9) assenti: il-pest ma ghadux prezenti ghal ragunijiet ghajr I-eradikazzjoni;
(10) assenti: rekords mhux validi dwar il-pest;

(11) assenti: rekords dwar il-pest mhux affidabbli;

(12) assenti: intercettat biss;

(13) tranzitorju: mhux azzjonabbli;

(14) tranzitorju: azzjonabbli, taht sorveljanza,

(15) tranzitorju: azzjonabbli, taht eradikazzjoni;

(16) ohrajn.

Sejba, kampjunar, ittestjar u konferma tal-pest

Kif instabet il-prezenza tal-pest jew kif origina s-suspett tal-prezenza tal-pest
— dahhal wahda mill-opzjonijiet li gejjin:

(1) stharrig ufficjali relatat mal-pest;

(2) stharrig relatat ma’ tifqigha ezistenti jew eradikata ta’ pest;
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5.2

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

6.1.

(3) spezzjonijiet fitosanitarji ta’ kwalunkwe tip;

(4) spezzjoni ibbazata fuq it-traccabilita billi jsir pass lura u wiehed ’il
quddiem fil-katina tal-ikel relatata mal-prezenza specifika tal-pest;

(5) spezzjoni ufficjali ghal ghanijiet minbarra dawk fitosanitarji;

(6) informazzjoni sottomessa minn operaturi professjonali, minn laboratorji
jew minn persuni ohra;

(7) informazzjoni xjentifika;
(8) ohrajn.

Tista’ tikteb aktar kummenti fil-forma ta’ test liberu jew dokumenti
mehmuza.

Jekk iddahhal l-opzjoni (8), indika specifikazzjoni.

Ghall-ispezzjonijiet, indika d-data/dati, id-deskrizzjoni tal-metodu
(inkluzi dettalji dwar verifiki vizwali jew ohrajn), iddeskrivi fil-qosor
is-sit tal-ispezzjoni u s-sejbiet, u pprovdi r-ritratt(i).

Jekk iddahhal l-opzjoni (3) jew (4), indika d-data tal-ispezzjoni(jiet) u
ddeskrivi l-metodu ta’ spezzjoni (inkluzi d-dettalji tal-verifiki vizwali
jew verifiki ohrajn). Jekk trid, tista’ tiddeskrivi fil-qosor is-sit
tal-ispezzjoni u s-sejbiet, u tehmez xi ritratt(i).

Id-data tas-sejba — dahhal id-data li fiha I-korp uffi¢jali responsabbli stab-
bilixxa l-prezenza tal-pest, beda jissuspetta jew gie infurmat ghall-ewwel
darba bis-sejba tieghu. Jekk il-pest instab minn persuna ohra ghajr il-korp
uffi¢jali responsabbli, dahhal id-data li fiha nstab u d-data li fiha dik
il-persuna nfurmat lill-korp ufficjali responsabbli.

Il-kampjunar ghall-analizi fil-laboratorju — fejn japplika, ipprovdi l-infor-
mazzjoni dwar il-procedura tal-kampjunar ghall-analizi fil-laboratorju, inkluz
id-data, il-metodu u d-dags tal-kampjun. Jekk trid, tista’ tehmez xi ritratti.

Il-laboratorju — fejn japplika, dahhal I-isem u l-indirizz tal-laboratorju/la-
boratorji involut(i) fl-identifikazzjoni tal-pest.

Metodu dijanjostiku — dahhal wahda minn dawn li gejjin:

(1) skont il-protokoll rivedut mill-pari — (aghti referenza cara ghall-proto-
koll u, fejn xieraq, kull devjazzjoni minnu).

(2) ohrajn (specifika l-metodu).
Data tal-konferma ufficjali tal-identita tal-pest.
Informazzjoni dwar iz-zona infestata u s-severita u s-sors tat-tifqigha

Id-dags u d-delimitazzjoni taz-zona infestata — dahhal wahda jew aktar
mill-opzjonijiet li gejjin (tista’ taghti cifri approssimattivi, izda spjega
ghaliex mhux possibbli li tkun preciz):

(1) id-daqgs tas-superfice taz-zona infestata (m?, ha, km?);

(2) l-ghadd ta’ pjanti infestati (pjanti individwali);
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6.2.

6.3.

6.4.

(3) volum tal-prodotti mill-pjanti infestati (tunnellati, m®);

(4) koordinati ewlenin tal-GPS jew deskrizzjoni specifika ohra (ez. unitajiet
territorjali tal-Eurostat (NUTS), kodicijiet geografici (Geocodes), ritratti
mill-ajru) i jiddelimitaw iz-Zona.

Karatteristici taz-zona infestata u tal-vicinanzi taghha — dahhal wahda jew
aktar mill-opzjonijiet i gejjin:

(1) Zona ta’ produzzjoni — fil-berah:
(1.1) ghalga (ikkoltivata, bur);
(1.2) gnien bis-sigar tal-frott/vinja;
(1.3) mixtla;
(1.4) foresta.

(2) Ohrajn — fil-berah:
(2.1) gnien privat;
(2.2) siti pubbli¢i;
(2.3) zona ta’ konservazzjoni;
(2.4) pjanti selvaggi fzoni li mhumiex ta’ konservazzjoni;
(2.5) ohrajn (specifika).

(3) kundizzjonijiet maghluqa fizikament:
(3.1) serra;
(3.2) konservatorji ohrajn;
(3.3) sit privat (li mhuwiex serra);
(3.4) sit privat (li mhuwiex serra);
(3.5) ohrajn (specifika).

Ghal kull opzjoni, indika jekk l-infestazzjoni tikkonc¢ernax wahda jew aktar
mill-opzjonijiet li gejjin:

— pjanti ghat-thawwil;

— pjanti ohra;

— prodotti mill-pjanti; jew
— oggetti ohra.

Il-pjanti ospitanti fiz-zona infestata u fil-vi¢inanzi taghha — aghti l-isem
xjentifiku tal-pjanti ospitanti f’dik iz-zona, f’konformita mal-punt 6.4. Jekk
trid, tista’ tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar id-densita tal-pjanti
ospitanti, b’referenza ghall-prattiki ta’ kultivazzjoni karatteristici specifici
tal-habitats, jew dwar prodotti mill-pjanti suxxettibbli prodotti fiz-Zona.

Pjant(i) infestat(i), prodott(i) mill-pjanti u oggett(i) ichor/ohrajn — aghti
l-isem xjentifiku tal-pjant(i) ospitanti infestat(i). Jekk trid, tista’ tindika
l-varjeta u, ghall-prodotti mill-pjanti, it-tip tal-prodott baziku, skont il-kaz.
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6.5.

6.6.

6.7.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

Il-vetturi prezenti fiz-zona — fejn japplika, dahhal wahda mill-opzjonijiet 1i
gejjin:

(1) l-isem xjentifiku tal-vetturi mill-inqas fil-livell tal-generu; jew,

(2) jekk il-punt (1) ma japplikax, l-isem xjentifiku approvat minn organiz-
zazzjoni internazzjonali, u l-isem ta’ dik/dawk l-organizzazzjoni(jiet);
Jew,

(3) jekk la I-punt (1) u lanqas il-punt (2) ma jkunu japplikaw, l-isem Xjen-
tifiku mill-iktar sors affidabbli ta’ informazzjoni, b’referenza ghal dak
is-sors. Jekk trid, tista’ tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar
id-densita tal-vetturi jew il-karatteristici tal-pjanti li huma importanti
ghall-vetturi.

Is-severita tat-tifqigha — iddeskrivi I-firxa attwali tal-infestazzjoni,
is-sintomi u l-hsara. Meta xieraq, inkludi l-previzjonijiet hekk kif ikunu
disponibbli.

Is-sors tat-tifqigha — indika r-rotta kkonfermata tal-pest gewwa z-zona jew
jekk il-konferma tkun ghadha pendenti, ir-rotta suspettata, skont kif japplika.
Jekk trid, tista’ tipprovdi aktar informazzjoni dwar l-origini kkonfermata jew
potenzjali tal-pest.

Mizuri fitosanitarji uffi¢jali

Adozzjoni ta’ mizuri fitosanitarji ufficjali — dahhal wahda mill-opzjonijiet li
gejjin u pprovdi n-noti ta’ spjegazzjoni:

(1) ittiechdu mizuri fitosanitarji uffi¢jali fil-forma ta’ trattament kimiku,
biologiku jew fiziku.

(2) ittiechdu mizuri fitosanitarji ufficjali, minbarra l-mizuri fil-forma ta’ trat-
tament kimiku, biologiku jew fiziku.

(3) se jittiehdu mizuri fitosanitarji ufficjali.
(4) fl-istennija ta’ decizjoni dwar l-adozzjoni ta’ mizuri fitosanitarji ufficjali;
(5) l-ebda mizura fitosanitarja ufficjali (spjega ghaliex).

Fil-kaz li tkun giet stabbilita Zona demarkata, indika taht l-opzjonijiet
(1), (2) u (3) jekk il-mizuri ttiechdu jew se jittichdu gewwa jew barra dik
iz-zona.

Id-data tal-adozzjoni tal-mizuri fitosanitarji uffi¢jali (jekk ikun hemm xi
mizuri temporanji indika d-durata mistennija taghhom).

L-identifikazzjoni taz-zona koperta mill-mizuri fitosanitarji ufficjali —
indika l-metodu li ntuza biex giet identifikata z-zona koperta mill-mizuri
fitosanitarji uffi¢jali. Ipprovdi r-rizultati tal-istharrig li jkun sar.

L-objettiv tal-mizuri fitosanitarji ufficjali — dahhal wahda minn dawn
l-opzjonijiet li gejjin:

(1) l-eradikazzjoni;

(2) it-trazzin (fil-kaz 1i l-eradikazzjoni ma’ tkunx possibbli).
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7.5.

7.6.

10.

Mizuri li jaffettwaw il-moviment tal-oggetti — dahhal wahda mill-opzjoni-
jiet li gejjin:

(1) il-mizuri  jaffettwaw l-importazzjoni ta’ oggetti fl-Unjoni jew
il-moviment ta’ oggetti fi hdan 1-Unjoni (tista’, jekk joghgbok, tiddesk-
rivi l-mizuri?);

(2) il-mizuri ma jaffettwawx l-importazzjoni ta’ oggetti fl-Unjoni jew
il-moviment ta’ oggetti fi hdan 1-Unjoni.

Stharrig specifiku — meta jitwettaq stharrig bhala parti minn mizuri fitosa-
nitarji uffi¢jali, iddeskrivi I-metodologija, id-durata u l-ambitu tieghu.

Il-valutazzjoni tar-riskju fitosanitarju
Dahhal wahda mill-opzjonijiet 1i gejjin:

(1) Mhijiex mehtiega valutazzjoni tar-riskju fitosanitarju (ghal dawk il-pesti
msemmija fil-punti (a) u (b) tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 11, jew
soggetti ghall-mizuri msemmija fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 30(1),
tar-Regolament (UE) 2016/2031);

(2) Valutazzjoni tar-riskju tal-pest, jew valutazzjoni tar-riskju preliminari
tal-pest, li tkun ged tigi zviluppata;

(3) Jekk diga tezisti valutazzjoni tar-riskju preliminari tal-pest — iddeskrivi
s-sejbiet ewlenin, u ehmez il-valutazzjoni tar-riskju preliminari tal-pest
jew indika fejn tinstab;

(4) Jekk diga tezisti valutazzjoni tar-riskju tal-pest — iddeskrivi fil-qosor
is-sejbiet ewlenin, u ehmez il-valutazzjoni tar-riskju tal-pest jew indika
fejn tinstab.

Zid il-links ghas-siti web rilevanti u sorsi ohra ta’ informazzjoni.

Indika jekk xi ftit mill-informazzjoni jew l-informazzjoni kollha taht
il-punti 1.1 , 1.3 , 3.1 , 4.1 sa 44 , 5.1 sa 5.6 , 6.1 sa 6.7 , 7.1 sa 7.6
u 8 tridx tigi trazmessa lill-Organizzazzjoni Ewropea u Mediterranja
ghall-Protezzjoni tal-Pjanti.
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ANNESS 11

Dokument sanitarju komuni tad-dhul (CHEDs)

PARTI 1
Entrati fic-CHED u noti ta’ spjegazzjoni
Generali
L-entrati specifikati fil-Parti I jikkostitwixxu d-dizzjunarji tad-data ghall-verzjoni

elettronika ta¢c-CHED.

Sakemm ma jkunx specifikat mod iehor, jew ma jkunx stabbilit b’mod iehor
mil-legizlazzjoni tal-Unjoni, l-entrati jew il-kaxxi kollha japplikaw ghall-mudelli
tac-CHED fil-Parti 2.

I1-kopji stampati ta’ CHED elettroniku jehtieg li jkollhom tikketta unika ottika li
tinqara mill-magni u li twassal ghall-verzjoni elettronika permezz ta’ iperlink.

Ghandek taghzel kaxxa wahda mill-kaxxi 1.20 sa 1.26 u mill-kaxxi I1.9 sa I1.16;
ghal kull kaxxa, aghzel opzjoni wahda.

Meta kaxxa tippermettilek taghzel opzjoni wahda jew aktar, l-opzjoni(jiet) li
taghzel biss tintwera/jintwerew fil-verzjoni elettronika tac-CHED.

Meta kaxxa ma tridx timtela bilfors, il-kontenut taghha jigi jidher bhala tipa
ingassata.

Is-sekwenza tal-kaxxi fil-mudell tac-CHED fil-Parti 2 u d-dags u l-forma ta’
dawk il-kaxxi huma indikattivi.

Meta jkun mehtieg timbru, l-ekwivalenti elettroniku tieghu jkun sigill elettroniku.

Wagqt l-ipprocessar tad-data personali inkluza fic-CHEDs, I-Istati Membri
ghandhom jikkonformaw mar-Regolament (UE) 2016/679 u mad-Direttiva (UE)
2016/680 u 1-Kummissjoni ghandha tikkonforma mar-Regolament (UE)
2018/1725.

PARTI I — DESKRIZZJONI TAL-KUNSINNA

Kaxxa Deskrizzjoni

L1. Speditur/Esportatur

Indika l-isem u l-indirizz, il-pajjiz u Il-kodici ISO tal-pajjiz (!)
tal-persuna fizika jew guridika li qed tibghat il-kunsinna. Din
il-persuna ghandha tkun stabbilita f’pajjiz terz, ghajr f’certi kazijiet
previsti fil-ligi tal-Unjoni, fejn tista’ tkun stabbilita fi Stat Membru.

1.2 Referenza ta¢c-CHED

Dan huwa I-kodic¢i alfanumeriku uniku assenjat mill-IMSOC (ripetut
fil-kaxxi 11.2 u II1.2).

1.3 Referenza lokali

Indika 1-kodi¢i alfanumeriku uniku assenjat mill-awtorita kompetenti.
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Post ta’ kontroll fuq il-fruntiera/punt ta’ kontroll/unita ta’
kontroll mal-fruntiera

Aghzel l-isem tal-BCP jew il-punt ta’ kontroll, skont il-kaz.
Indika l-post tal-ispezzjoni jekk jixraq.

Fil-kaz ta” CHED-P sussegwenti ghal kunsinna li ma tikkonformax,
indika l-isem tal-unita ta’ kontroll responsabbli mis-supervizjoni taz-
zona hielsa jew tal-mahzen doganali approvat ghat-tali skop.

L5

Kodic¢i tal-post ta’ kontroll fuq il-fruntiera/punt ta’ kontroll/unita
ta’ kontroll

Dan huwa l-kodi¢i alfanumeriku uniku assenjat mill-IMSOC
1ill-BCP, lill-punt ta’ kontroll jew lill-unita ta’ kontroll.

L6

Destinatarju/Importatur

Indika I-isem u l-indirizz, il-kodi¢i tal-pajjiz u l-kodici ISO tal-pajjiz
tal-persuna fizika jew guridika li ghaliha tkun iddestinata 1-kunsinna,
u li tidher perezempju fuq ic¢-certifikati ufficjali, l-attestazzjonijiet
ufficjali jew dokumenti ohra, fosthom dokumenti ta’ natura
kummer¢jali mahruga fil-pajjiz terz. Jekk din il-persuna tkun
l-istess wahda indikata fil-kaxxa 1.8, din il-kaxxa timtela awtomati-
kament mill-IMSOC abbazi tal-informazzjoni pprovduta fdik
il-kaxxa.

Din il-kaxxa hija fakultattiva fil-kaz ta’ trasbord jew tranzitu.

L7

Post tad-destinazzjoni

Indika l-isem u l-indirizz, il-kodi¢i tal-pajjiz u l-kodici ISO tal-pajjiz,
tal-post fejn qed titwassal il-kunsinna ghall-hatt finali. Jekk dan
l-indirizz ikun l-istess bhal dak indikat fil-kaxxa 1.6, din il-kaxxa
timtela awtomatikament mill-IMSOC abbazi tal-informazzjoni pprov-
duta fdik il-kaxxa.

Dan il-post ghandu jkun fi Stat Membru, anki fil-kaz ta’ tranzitu, kif
iddefinit fil-punt (44) tal-Artikolu 3 tar-Regolament (UE) 2017/625,
li jinkludi l-hazna tal-oggetti. Fil-kaz ta’ tranzitu li ma jinkludix
il-hazna tal-oggetti, il-pajjiz terz tad-destinazzjoni jigi indikat
fil-kaxxa 1.22.

Meta japplika, indika wkoll in-numru tar-registrazzjoni jew
tal-approvazzjoni tal-istabbiliment ta’ destinazzjoni.

Ghall-kunsinni li jridu jingasmu fil-BCP, indika 1-BCP bhala I-post
tad-destinazzjoni fl-ewwel CHED. F’CHEDs sussegwenti indika
l-post tad-destinazzjoni ghal kull parti tal-kunsinna maqsuma.

Ghall-kunsinni li jridu jigu ttrasferiti ghal punt ta’ kontroll, indika
l-punt ta’ kontroll bhala l-post tad-destinazzjoni. Din il-kaxxa tista’
timtela awtomatikament mill-IMSOC abbazi tal-informazzjoni pprov-
duta fil-kaxxa 1.20.

Meta l-kunsinni jintbaghtu lejn facilita ta’ trasport successiv, il-post
tad-destinazzjoni jkun mehtieg biss jekk ikun differenti mill-facilita
ta’ trasport successiv.

L8

Operatur responsabbli mill-kunsinna

Indika l-isem u l-indirizz, il-kodic¢i tal-pajjiz u l-kodici ISO tal-pajjiz
tal-persuna fizika jew guridika fl-Istat Membru li tkun inkarigata
mill-kunsinna meta din tigi pprezentata fil-BCP u li taghmel
id-dikjarazzjonijiet mehtiega lill-awtoritajiet kompetenti bhala
I-importatur jew fisem l-importatur. Dan l-operatur jista’ jkun
l-istess wiehed indikat fil-kaxxa 1.6 u ghandu jkun l-istess wiehed
indikat fil-kaxxa 1.35.
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Din il-kaxxa tista’ timtela awtomatikament mill-IMSOC.

F’kaz ta’ CHED sussegwenti, indika l-isem u l-indirizz tal-persuna li
tkun responsabbli mill-prezentazzjoni tal-kunsinna ghal aktar
kontrolli uffi¢jali fil-post sussegwenti.

Fil-kaz ta” CHED-P sussegwenti ghal kunsinni li ma jikkonformawx,
indika l-isem u l-indirizz tal-persuna li tkun inkarigata mill-proceduri
wara l-hazna.

L9

Dokumenti ta’ akkumpanjament

Aghzel it-tip ta’ dokumenti ta’ akkumpanjament mehtiega: ez. certi-
fikati ufficjali, attestazzjonijiet ufficjali, permessi, dikjarazzjonijiet
jew dokumenti ohra, inkluzi d-dokumenti ta’ natura kummercjali.

Indika 1-kodi¢i uniku tad-dokumenti ta’ akkumpanjament u l-pajjiz
tal-hrug. Madankollu, id-data tal-hrug hija fakultattiva. Jekk i¢-certi-
fikat uffi¢jali jkun gie ggenerat fl-IMSOC, indika l-kodi¢i alfanume-
riku uniku fil-kaxxa 1.2a tac-certifikat ufficjali.

Referenzi tad-dokumenti kummerc¢jali: perezempju indika n-numru
tal-polza tal-ajru, in-numru tal-polza tat-taghbija jew in-numru
kummerg¢jali tal-ferrovija jew tal-vettura tat-triq.

L10

Notifika minn gabel

Indika d-data u l-hin stmati tal-wasla fil-punt tad-dhul fejn jinsab
il-BCP.

CHED-D/CHED-PP

Indika d-data u I-hin stmati tal-wasla fil-punt ta’ kontroll fil-kaz ta’
CHED sussegwenti ghat-trasferiment lejn punt ta’ kontroll.

Pajjiz tal-origini

Din il-kaxxa tista’ timtela awtomatikament mill-IMSOC abbazi
tal-informazzjoni pprovduta fil-kaxxa 1.31.

CHED-A

Indika l-pajjiz ta’ residenza matul il-perjodu ta’ residenza mehtieg
indikat fi¢-certifikat ufficjali mehmuz.

Ghaz-zwiemel irregistrati li jergghu jidhlu fl-Unjoni wara esportazz-
joni temporanja ghal perjodu ta’ ingas minn 30, 60 jew 90 jum ghal
tigrijiet, kompetizzjonijiet u avvenimenti kulturali f’¢erti pajjizi terzi,
indika l-ahhar pajjiz minn fejn intbaghtu.

CHED-P

Indika l-pajjiz fejn gew prodotti, immanifatturati jew ippakkjati
I-prodotti(immarkati bil-marka ta’ identifikazzjoni).

Fil-kaz ta’ prodotti 1i jergghu jidhlu fl-Unjoni kif imsemmi
fl-Artikolu 77(1)(h) tar-Regolament (UE) 2017/625 jew prodotti li
jergghu jidhlu fl-Unjoni wara tranzitu minn pajjizi terzi (kif iddefinit
fil-punt 44(b) tal-Artikolu 3 ta’ dak ir-Regolament), indika l-Istat
Membru ta’ origini.

CHED-PP

Indika 1-pajjiz(i) ta’ origini fejn tkabbru, gew prodotti, inhaznu jew
gew ipprocessati l-pjanti, il-prodotti mill-pjanti jew l-oggetti 1-ohra,
kif imsemmi fi¢-certifikat fitosanitarju.

CHED-D

Indika 1-pajjiz tal-origini tal-oggetti jew dak li tkabbru, inhasdu jew
gew prodotti fih.
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L12 Regjun tal-origini
Fil-kaz li annimali jew oggetti jigu affettwati minn mizuri ta’ regjo-
nalizzazzjoni f’konformita mal-ligi tal-Unjoni, indika I-kodici
tar-regjuni, taz-zoni jew tal-kompartimenti approvati. Din il-kaxxa
tista’ timtela awtomatikament mill-IMSOC abbazi tal-informazzjoni
pprovduta fil-kaxxa 1.31.
CHED-PP
Meta l-pajjiz tal-origini jkun iddikjara b’mod uffi¢jali certi Zoni bhala
hielsa minn pest specifikat, indika z-zona tal-origini tal-pjanta,
tal-prodott mill-pjanti jew tal-oggetti l-ohra.

113 Mezz tat-trasport
Aghzel wiehed mill-mezzi ta’ trasport li gejjin ghall-annimali 1i jaslu
fil-BCP, u indika Il-identifikazzjoni tieghu:
— ajruplan (indika n-numru tat-titjira);
— bastiment (indika l-isem u n-numru tal-bastiment);
— indika n-numru tal-identita tat-tren u n-numru tal-vagun;
— vettura tat-triq (indika n-numru ta’ registrazzjoni bin-numru

tat-trejler, jekk japplik).

Fil-kaz ta’ trasport b’bastiment, ghazel “bastiment” u identifika
l-vettura(i) tat-triq permezz tan-numru tar-registrazzjoni (flimkien
man-numru ta’ registrazzjoni tat-trejler, meta japplika), u l-isem
tal-bastiment skedat.
CHED-PP
Mhix mehtiega l-identifikazzjoni tal-mezzi tat-trasport.

1.14 Pajjiz tad-dispac¢
CHED-P/CHED-PP/CHED-D
Indika 1-pajjiz fejn tqieghdu l-oggetti abbord il-mezz tat-trasport finali
ghall-vjagg lejn 1-Unjoni. F’xi kazijiet, meta l-moviment jinvolvi
aktar minn pajjiz wiched qabel ma jidhol fl-Unjoni (moviment trian-
golari), dan jista’ jkun il-pajjiz terz li fih inhareg ic-certifikat ufticjali.
Din il-kaxxa ma tapplikax ghac-CHED-A.

I.15 Stabbiliment ta’ origini
Meta mehtieg mil-legizlazzjoni tal-Unjoni, indika l-isem u l-indirizz,
il-kodi¢i tal-pajjiz u l-kodi¢i ISO tal-pajjiz tal-istabbiliment(i)
tal-origini.
Meta mehtieg mil-legizlazzjoni tal-Unjoni, indika n-numru
tar-registrazzjoni jew tal-approvazzjoni.
Din il-kaxxa tista’ timtela awtomatikament mill-IMSOC abbazi
tal-informazzjoni pprovduta fil-kaxxa 1.31.

I.16 Kundizzjonijiet tat-trasport

CHED-P/CHED-D

Indika 1-kategorija tat-temperatura mehtiega matul it-trasport (ambjen-
tali, imkessah, iffrizat), jekk japplika. Tista’ tintghazel kategorija
wahda biss.

Din il-kaxxa ma tapplikax ghac-CHED-A u gha¢-CHED-PP.
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1.17

Numru tal-kontejner/Numru tas-sigill

Fejn japplika, indika n-numru tal-kontejner u n-numru tas-sigill (tista’
tindika iktar minn numru wiehed).

Ghas-sigill uffi¢jali, indika n-numru ufficjali tas-sigill kif indikat fic-
¢certifikat ufficjali u immarka “sigill uffi¢jali” jew indika kwalunkwe
sigill iehor 1i jkun imsemmi fid-dokumenti ta’ akkumpanjament.

L.18

Certifikat bhala jew ghal

Aghzel l-iskop tal-moviment tal-annimali, l-uzu mahsub tal-oggetti
jew il-kategorija kif specifikat fic-certifikat ufficjali (fejn mehtieg)
jew fid-dokument kummercjali:

CHED-A:

Tnissil/produzzjoni, tismin, stabbilimenti konfinati, klieb/qtates/inmsa
(jew f’kaz li jkunu ged jingarru aktar minn hamest iklieb/qtates/inmsa
ghal skopijiet mhux kummerc¢jali), annimali akkwati¢i ornamentali,
biccerija, kwarantina, equidae rregistrati, ripozizzjoni (ghal annimali
tal-akkwakultura biss), cirklu li jivvjagga/ezibizzjoni tal-annimali,
wirjiet, stokkjar mill-gdid jew ohrajn.

CHED-P:

Konsum uman, ghalf, uzu farmacewtiku, uzu tekniku, kampjun
kummercjali, aktar ipprocessar jew ohrajn.

CHED-D:

Konsum mill-bniedem, konsum mill-bniedem wara aktar trattament,
ghalf, kampjun jew oggett ta’ wirja, jew ohrajn.

Din il-kaxxa ma tapplikax gha¢c-CHED-PP.

L19

Konformita tal-oggetti

Din il-kaxxa tapplika biss gha¢-CHED-P.

Immarka “konformi” meta l-oggetti jikkonformaw mar-regoli msem-
mija fil-punti (a) u (d) tal-Artikolu 1(2) tar-Regolament (UE) 2017/
625.

Immarka “mhux konformi” meta l-oggetti:

— ma jikkonformawx mar-regoli msemmija fil-punt (a) tal-Arti-
kolu 1(2) tar-Regolament (UE) 2017/625; kif ukoll

— jikkonformaw mar-regoli msemmija fil-punt (d) ta’ dak I-Arti-
kolu; kif ukoll

— mhumiex iddestinati biex jitqieghdu fis-suq.

1.20

Ghal trasbord/trasferiment/trasport sué¢cessiv lejn

CHED-A (trasport successiv)

Indika l-isem u l-kodi¢i ISO tal-pajjiz terz tad-destinazzjoni meta
l-annimali jibqghu fl-istess bastiment jew ajruplan u jkun ippjanat
li se jintbaghtu direttament lejn pajjiz terz minghajr ma jinzlu
fport jew f’ajruport iehor tal-Unjoni.

Indika l-isem tal-BCP li jmiss fl-Unjoni li l-annimali ged ikomplu
I-vjagg taghhom lejh fuq l-istess bastiment jew ajruplan ghal aktar
kontrolli uffi¢jali.

CHED-P (trasbord)

Indika I-isem u l-kodi¢i ISO tal-pajjiz terz tad-destinazzjoni meta
il-prodotti jigu ttrasbordati ghal bastiment jew ajruplan ichor u
huma ppjanati biex jintbaghtu direttament lejn pajjiz terz minghajr
ma jinzlu f’port jew f’ajruport iehor tal-Unjoni.
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Indika l-isem tal-BCP li jmiss fl-Unjoni fejn il-prodotti jridu jigu
ttrasbordati ghal aktar kontrolli ufficjali.

CHED-PP (trasbord/trasferiment)

Indika I-isem tal-BCP jew tal-punt tal-kontroll 1i jmiss fl-Unjoni fejn
l-oggetti se jigu ttrasbordati jew trasferiti, rispettivament, ghal aktar
kontrolli uffi¢jali.

CHED-D (trasferiment)

Indika l-isem tal-punt ta’ kontroll fl-Unjoni li fih iridu jigu ttrasferiti
l-oggetti ghal aktar kontrolli uffi¢jali jekk il-kunsinna tintghazel
ghall-verifiki fizi¢i u tal-identita.

.21 Ghal trasport suécessiv

CHED-PP/CHED-D

Indika I-facilita ta’ trasport successiv fejn trid tittiched il-kunsinna
wara li tkun intghazlet ghall-kontrolli fizi¢i u tal-identita fil-BCP.

1.22 Ghal tranzitu lejn

Indika l-isem u l-kodi¢i ISO tal-pajjiz terz ta’ destinazzjoni.

Indika l-isem tal-BCP tal-hrug ghall-kunsinni li ma jikkonformawx li
ged jagsmu t-territorju tal-Unjoni bit-triq, bil-ferrovija jew fuq l-ilma
(tranzitu estern).

Din il-kaxxa ma tapplikax ghac-CHED-D.

1.23 Ghas-suq intern

Immarka din il-kaxxa meta jkun hemm I-intenzjoni li l-kunsinni
jitgieghdu fis-suq tal-Unjoni.

1.24 Ghall-oggetti li ma jikkonformawx

Din il-kaxxa tapplika biss gha¢c-CHED-P.

Aghzel it-tip ta’ destinazzjoni fejn se tintbaghat il-kunsinna, u
n-numru tar-registrazzjoni fejn japplika: mahzen doganali, Zona hielsa
jew bastiment approvati ghat-tali skop, (inkluz l-isem u l-port
tal-kunsinna).

1.25 Ghad-dhul mill-gdid

CHED-A:

Immarka l-kaxxa fil-kaz tad-dhul mill-gdid ta’ Zwiemel irregistrati
fl-Unjoni wara l-esportazzjoni temporanja ghal perjodu ta’ ingas
minn 30, 60 jew 90 jum ghal tigrijiet, kompetizzjonijiet u avveni-
menti kulturali fcerti pajjizi terzi.

Immarka l-kaxxa fil-kaz ta’ dhul mill-gdid ta’ annimali li joriginaw
fl-Unjoni u 1i jirritornaw lejha wara li ma jithallewx jidhlu f’pajjiz
terz.

CHED-P/CHED-PP

Immarka I-kaxxa fil-kaz ta’ dhul mill-gdid ta’ prodotti li joriginaw
fl-Unjoni u i jirritornaw lejha wara li ma jithallewx jidhlu f’pajjiz
terz.

Din il-kaxxa ma tapplikax ghac-CHED-D.

1.26 Ghad-dhul temporanju

Din il-kaxxa tapplika biss ghac-CHED-A u ghaz-zwiemel irregistrati
biss.

Punt tal-hrug — indika 1-BCP tal-hrug.

Data tal-hrug — indika d-data tal-hrug (din trid tkun inqas minn 90
jum wara l-ammissjoni).
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1.27 Mezz ta’ trasport wara 1-BCP/il-hazna

Din il-kaxxa tista’ timtela wara notifika minn qabel u hija obbliga-

torja ghal:

— l-annimali soggetti ghar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/
2005 (?) (CHED-A);

— oggetti soggetti ghat-trazbord, ghat-tranzitu dirett, ghall-monito-
ragg, ghad-dhul mill-gdid jew soggetti li jintbaghtu lejn
id-destinazzjonijiet kollha fejn isiru l-kontrolli, inkluz facilita ta’
trasport successiv jew punt ta’ kontroll, fejn ikunu mehtiega
l-kontrolli uffi¢jali addizzjonali (CHED-P, CHED-PP, CHED-D);

— oggetti mhux konformi fi tranzitu (CHED-P).

Aghzel wiched minn dawn il-mezzi ta’ trasport li gejjin: ajruplan,

bastiment, ferrovija jew vettura tat-triq (ara n-nota ta’ gwida fil-kaxxa

1.13).

CHED-PP

Jekk in-numru tal-kontejner ikun indikat fil-kaxxa [.17, mhix

mehtiega l-indikazzjoni tal-mezzi tat-trasport.

1.28 Trasportatur

Din il-kaxxa hija obbligatorja biss ghal CHED-A meta tintuza

I-kaxxa 1.27.

Indika l-isem u l-indirizz, il-pajjiz u l-kodi¢i ISO tal-pajjiz tal-persuna

fizika jew guridika responsabbli mit-trasport.

Indika n-numru tar-registrazzjoni jew tal-approvazzjoni fejn japplika.

1.29 Data tat-tluq

Din il-kaxxa hija obbligatorja biss ghal CHED-A meta tintuza

I-kaxxa 1.27.

Indika d-data stmata u l-hin tat-tluq mill-BCP.

L.30 Gurnal tal-vjagg
Din il-kaxxa tapplika biss ghal CHED-A u tirreferi ghar-rekwiziti
fir-Regolament (KE) Nru 1/2005.

1.31 Deskrizzjoni tal-kunsinna:

Perezempju, imla abbazi ta’ certifikati ufficjali, attestazzjonijiet uffic-
jali, dikjarazzjonijiet jew dokumenti ohra,fosthom dokumenti ta’
natura kummercjali, sabiex tipprovdi deskrizzjoni tajba bizzejjed
tal-oggetti, li tippermetti l-identifikazzjoni taghhom u I-kalkolu
tat-tariffi, perezempju l-kodici u t-titolu tan-Nomenklatura Maghquda
(NM), il-kodi¢i TARIC, il-kodici EPPO, l-ispe¢i (informazzjoni
tassonomika), jew il-piz nett (kg).

Indika 1-ghadd ta’ tubi straw ta’ semen, ova u embrijuni,

Indika, skont il-htiega, in-natura u l-ghadd ta’ imballaggi, it-tip ta’
imballagg (skont l-istandards tal-UN/CEFACT), in-numru tal-lott,
in-numru ta’ identifikazzjoni individwali, in-numru tal-passaport,
jew it-tip ta’ prodott.

Fil-kaz ta” CHED sussegwenti, dahhal il-kwantita ta’ oggetti li tinsab
fic-CHED precedenti.

CHED-P:

Immarka “konsumatur finali” meta l-prodotti jigu ppakkjati ghall-
konsumaturi finali.
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1.32 Ghadd totali ta’ imballaggi

Indika 1-ghadd totali ta’ imballaggi fil-kunsinna, fejn xieraq.

1.33 Kwantita totali

CHED-A:
Indika 1-ghadd totali ta’ annimali, fejn xieraq.
CHED-P:

Indika 1-ghadd totali ta’ tubi straw ta’ semen, ova u embrijuni, fejn
xieraq.

CHED-PP/CHED-D:

Indika n-numru ta’ bicciet jew il-volum, fejn xieraq.

1.34 Piz totali nett (kg)/Piz gross totali (kg)

Dan huwa l-piz nett totali (jigifieri l-massa tal-annimali jew
tal-oggetti wahedhom, minghajr kontenituri immedjati u minghajr
ebda imballagg) ikkalkulat awtomatikament mill-IMSOC abbazi
tal-informazzjoni mdahhla fil-kaxxa 1.31.

Indika 1-piz gross totali (jigifieri l-massa aggregata tal-annimali jew
tal-prodotti, flimkien mal-kontenituri immedjati u l-imballagg kollu,
izda minghajr il-kontejners tat-trasport u taghmir ichor tat-trasport).
Din l-informazzjoni mhijiex mehtiega gha¢-CHED-PP.

L.35 Dikjarazzjoni

Id-dikjarazzjoni trid tkun iffirmata mill-persuna fizika responsabbli
mill-kunsinna u tista’ tigi adattata skont ic-CHED 1li jintuza:

Jiena, l-operatur sottoskritt responsabbli mill-kunsinna deskritta hawn
fuq, nic¢certifika li fl-ahjar gharfien u twemmin tieghi, id-dikjarazzjo-
nijiet 1i saru fil-Parti I ta’ dan id-dokument huma veri u shah, u
naccetta li nikkonforma mar-rekwiziti tar-Regolament (UE) 2017/
625 dwar il-kontrolli uffi¢jali, inkluz li nhallas tal-kontrolli uffi¢jali,
talli jintbaghtu lura l-kunsinni, inhallas ghall-kwarantina jew ghall-
izolament tal-annimali, jew l-ispejjez tal-ewtanazja u tar-rimi, fejn
mehtieg.

Firma (il-firmatarju jintrabat li jaccetta lura I-kunsinni fi tranzitu li ma
jithallewx jidhlu f’pajjiz terz).

PARTI II - KONTROLLI

Kaxxa Deskrizzjoni

11.1. CHED precedenti

Dan huwa l-kodi¢i alfanumeriku uniku assenjat mill-IMSOC ghac-
CHED 1i jintuza qabel ma tinqasam kunsinna jew qabel it-trasbord
(meta jitwettqu 1-kontrolli uffi¢jali), is-sostituzzjoni, il-kancellazzjoni
jew it-trasferiment ghal punt ta’ kontroll.

1.2 Referenza ta¢c-CHED

Dan huwa I-kodi¢i alfanumeriku uniku indikat fil-kaxxa 1.2.

I1.3 Verifika tad-dokumenti

Dawn jinkludu verifiki ghall-konformitd mar-rekwiziti nazzjonali
ghall-annimali u ghall-oggetti li I-kundizzjonijiet ghad-dhul fl-Unjoni
taghhom mhumiex kollha rregolati mil-ligi tal-Unjoni.
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114 Verifika tal-identita
Immarka “Iva” jew “Le” skont il-kaz.
CHED-A
Immarka “Le”, fil-kaz li l-annimali jridu jkomplu l-vjagg taghhom
bil-bahar jew bl-ajru fuq l-istess bastiment jew ingenju tal-ajru biex
ikomplu jivvjaggaw minn BCP ghal iehor u I-kontrolli uffi¢jali jridu
jitlestew fil-BCP li jmiss.
CHED-P
Immarka “Le”, fil-kaz li l-oggetti jigu ttrasbordati minn BCP ghal
iehor.
CHED-PP
Immarka “Le”, fil-kaz li l-oggetti jigu ttrasferiti f’punt ta’ kontroll
jew jigu trasbordati minn BCP ghal iehor.
Immarka “Le” fejn hemm il-bZonn ta’ verifika mnaqqsa jew m’hemm
bzonn l-ebda verifika tal-identita.
CHED-D
Immarka “Le” meta l-oggetti jigu ttrasferiti f’punt ta’ kontroll.

115 Verifika fizika
Immarka “Iva” jew “Le” skont il-kaz.
CHED-A
Dan jinkludi l-ezitu tal-ezami kliniku, u l-mortalitd u l-morbidita
tal-annimali.
Immarka “Le”, fil-kaz 1i l-annimali jridu jkomplu I-vjagg taghhom
bil-bahar jew bl-ajru fuq l-istess bastiment jew ingenju tal-ajru biex
ikomplu jivvjaggaw minn BCP ghal ichor f’konformita mal-ligi rile-
vanti tal-Unjoni, u l-kontrolli uffi¢jali jridu jitlestew fil-BCP li jmiss.
CHED-P
Immarka “Verifika mnaqqsa” meta, f’konformita mar-regoli li jridu
jigu adottati skont I-Artikolu 54(3) tar-Regolament (UE) 2017/625,
il-kunsinna ma tkunx intaghzlet ghal verifika fizika izda titqies li giet
ivverifikata b’mod sodisfacenti bil-verifiki tad-dokumenti u
tal-identita biss.
Immarka “Ohrajn” fejn hemm referenza ghall-proceduri ta’ dhul
mill-gdid, ta’ monitoragg jew ta’ tranzitu. Dan jirreferi wkoll ghall-
annimali u ghall-oggetti li jigu trasbordati minn BCP ghal iehor
f’konformitda mar-regoli 1i jridu jigu adottati skont il-punt (b)
tal-Artikolu 51(1) tar-Regolament (UE) 2017/625.
CHED-PP
Immarka “Verifika mnaqqgsa” meta, f’konformita mar-regoli li
ghandhom jigu adottati skont 1-Artikolu 54(3) tar-Regolament (UE)
2017/625, il-kunsinna ma tkunx intghazlet ghal verifiki tal-identita u
dawk fizici, izda titqies li giet ivverifikata b’mod sodisfacenti b’veri-
fika tad-dokumenti biss.
Immarka “Ohrajn” fejn hemm referenza ghall-proceduri ta’ dhul
mill-gdid, ta’ monitoragg jew ta’ tranzitu. Dan jirreferi wkoll ghall-
oggetti 1i jigu ttrasbordati minn BCP ghal iehor f’konformita
mar-regoli li jridu jigu adottati skont il-punt (b) tal-Artikolu 51(1)
tar-Regolament (UE) 2017/625.
CHED-D
Immarka“Le” meta l-oggetti jigu ttrasferiti f’punt ta’ kontroll.

11.6 Testijiet fil-laboratorju

Immarka “Iva” jekk ikun sar test.

It-test: aghzel il-kategorija tas-sustanza jew tal-patogenu li ghalih
ikun sar test tal-laboratorju.
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— immarka “Aleatorju” meta I-kunsinna ma tinzammx fil-BCP waqt
li tkun qed tistenna r-rizultati tat-testijiet. Timmarkax din
l-opzjoni fil-kaz li l-kunsinna tigi kkampjunata ghal testijiet
tal-laboratorju deskritti minn opzjonijiet ohra f’din il-kaxxa;

— immarka “Suspett” meta jkun hemm suspett li l-annimali u
l-oggetti mhumiex qed jikkonformaw mal-ligi tal-Unjoni u qed
jinzammu fil-BCP waqt 1i jistennew ir-rizultati tat-testijiet;

— immarka “Mizuri ta’ emergenza” fil-kaz li l-annimali u l-oggetti
jinsabu soggetti ghal mizuri ta’ emergenza specifici u qed
jinzammu fil-BCP waqt li jistennew ir-rizultati tat-testijiet,
sakemm ma jigix awtorizzat it-trasport successiv.

Rizultat tat-testijiet:

— immarka “Pendenti” meta l-kunsinna tista’ thalli I-BCP minghajr
ma tistenna r-rizultati tat-testijiet.

— immarka “sodisfacenti” jew “mhux sodisfacenti” meta jkunu
disponibbli r-rizultati tat-testijiet.

CHED-P

Immarka “Mehtieg” fejn hemm bzonn ta’ kampjunar f’konformita
mal-ligi tal-Unjoni u l-kunsinna mhix qed tinzamm fil-BCP wagqt li
tistenna r-rizultati tat-testijiet.

Immarka “Kontrolli intensifikati” meta l-annimali u l-oggetti jkunu
soggetti ghar-regoli dwar il-proceduri ta’ kontrolli intensifikati li jridu
jigu adottati skont 1-Artikolu 65(6) tar-Regolament (UE) 2017/625, u
ged jinzammu fil-BCP wagqt li jistennew ir-rizultati tat-testijiet.

CHED-PP

Immarka “Kampjunar tal-infezzjoni latenti” meta jkun mehtieg li
jittiehdu 1l-kampjuni f’konformita mal-ligi tal-Unjoni u l-kunsinna
ma tinzammx fil-BCP waqt li qed tistenna r-rizultati tat-testijiet.

CHED-D

Immarka “Zieda temporanja tal-kontrolli” meta Il-oggetti jkunu
soggetti ghal mizuri li jehtiegu zieda temporanja tal-kontrolli (il-
punt (b) tal-Artikolu 47(2) tar-Regolament (UE) 2017/625) u qed
jinzammu fil-BCP waqt 1i jistennew ir-rizultati tat-testijiet, sakemm
ma jigix awtorizzat it-trasport successiv.

117 Verifika tat-trattament xieraq
Din il-kaxxa tapplika biss gha¢-CHED-A.
Immarka “Le” meta l-annimali hajjin ma jithattux fil-BCP indikat
fil-kaxxa 1.4 u jigu ttrasbordati ' BCP iehor, u ma jkunux ghaddew
minn verifika tat-trattament xieraq.
Immarka I-kaxxa “sodisfacenti” jew “mhux sodisfacenti” meta jkunu
disponibbli  r-rizultati  tal-verifiki fuq l-annimali u fuq
il-kundizzjonijiet tat-trasport.

11.8 Impatt tat-trasport fuq l-annimali
Din il-kaxxa tapplika biss ghac-CHED-A.
Indika kemm mietu annimali, l-ghadd ta’ annimali 1i mhumiex fi stat
li jivvjaggaw u l-ghadd ta’ wildiet jew aborti (jigifieri l-ghadd ta’
annimali nisa li welldu jew li korrew wagqt it-trasport).
Fil-kaz ta’ annimali li jintbaghtu f’ghadd kbir (ez. flieles ta’ jum, hut
jew molluski), aghti stima tal-ghadd ta’ annimali mejta jew li
mhumiex fi stat tajjeb, skont il-kaz.

11.9 Accettabbli ghat-trasbord/ghat-trasferiment/ghat-trasport

sucéessiv lejn

Immarka din il-kaxxa jekk il-kunsinna hija accettabbli ghat-trasbord/
trasferiment/trasport successiv.

It-trasbord ma japplikax gha¢c-CHED-A u gha¢-CHED-D.
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11.10 Accettabbli ghat-trasport suécessiv

CHED-PP/CHED-D

Immarka din il-kaxxa jekk il-kunsinna hija accettabbli ghat-trasport
successiv.

IL11 Acécettabbli ghat-tranzitu

Immarka din il-kaxxa jekk il-kunsinna hija accettabbli ghat-tranzitu.
Din il-kaxxa ma tapplikax gha¢c-CHED-D.

11.12 Acécettabbli ghas-Suq Intern

Immarka din il-kaxxa meta l-kontrolli uffi¢jali jkunu favorevoli, irris-
pettivament minn jekk dawn jitgeghdux taht il-procedura doganali
“rilaxx ghac-cirkolazzjoni libera” fil-fruntiera jew fi stadju ulterjuri
tal-procedura doganali fi hdan I-Unjoni.

CHED-A

Meta jkun awtorizzat it-tqeghid fis-suq tal-annimali taht kundizzjoni-
jiet specjali (kif previst mil-ligi tal-Unjoni jew mil-ligi nazzjonali),
indika d-destinazzjoni fejn se jsiru l-kontrolli: biccerija, stabbiliment
konfinat, kwarantina jew uzu lokali.

CHED-P

Immarka l-uzu tal-prodott.

Ghall-prodotti sekondarji tal-annimali i jridu jkomplu jigu pproces-
sati, izda li mhumiex taht kundizzjonijiet ta’ monitoragg tat-trasport li
jridu jigu adottati skont l-Artikolu 77(2) tar-Regolament (UE) 2017/
625, imla l-kaxxa II.18.

CHED-D

Immarka l-uzu tal-prodott: konsum mill-bniedem, ghalf jew materjal
ichor.

11.13 Accettabbli ghall-monitoragg

Din il-kaxxa tapplika biss ghac-CHED-A u gha¢-CHED-P, u tirreferi
ghal kunsinna li tkun giet immonitorjata f’konformita mal-kundizzjo-
nijiet li jridu jigu adottati skont 1-Artikolu 77(2) tar-Regolament (UE)
2017/625.

11.14 Accettabbli ghall-oggetti li ma jikkonformawx

Din il-kaxxa tapplika biss gha¢c-CHED-P.

Aghzel id-destinazzjoni fejn se jsiru l-kontrolli: il-mahzen doganali,
iz-zona hielsa jew il-bastiment li jkunu gew approvati ghat-tali skop.

11.15 Adcettabbli ghall-ammissjoni temporanja

Din il-kaxxa tapplika biss ghac-CHED-A u ghaz-zwiemel registrati
biss.

Immarka din il-kaxxa biex tawtorizza d-dhul tal-annimali fit-territorju
tal-Unjoni sad-data fil-kaxxa 1.26.

11.16 Mhux aécettabbli

Dan jirreferi ghal kunsinni li r-rizultat tal-kontrolli uffi¢jali taghhom
mhuwiex favorevoli u d-dhul fl-Unjoni huwa rrifjutat. Indika d-data
sa meta ghandha tittiehed l-azzjoni.

CHED-A

Immarka “Ewtanazja” meta l-laham mill-annimali ma jistax jithalla
jintuza ghall-konsum mill-bniedem.
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Immarka “Ridispa¢c” meta jintbaghtu lura l-annimali.

Immarka “Qatla” meta l-laham mill-annimali jista’ jintuza ghall-
konsum mill-bniedem wara spezzjoni favorevoli.

Immarka “Qerda” meta l-annimali jkunu mejtin meta jaslu fil-BCP.
CHED-P/CHED-D

Immarka qerda, ridispac¢, trattament specjali jew uzu ghal skopijiet
ohra.

CHED-PP

Immarka trattament xieraq, rifjut ta’ dhul, kwarantina imposta, qerda,
ipproc¢essar mill-gdid, ipprocessar industrijali jew ohrajn.

1117

Raguni ghar-rifjut

CHED-A

Immarka “Dokumenti” fil-kaz ta’ certifikat nieqes, nuqqas ta’ certi-
fikat originali, mudell Zbaljat, certifikat frodulenti, dati invalidi, firma
jew timbru nieqes, awtorita invalida, rapport tal-laboratorju nieqes,
nuqqas ta’ garanziji addizzjonali jew nuqqas ta’ rekwizit nazzjonali.

Immarka “Origini” fil-kaz ta’ pajjiz mhux awtorizzat, Zona mhux
awtorizzata jew stabbiliment mhux approvat.

Immarka “Identita” fil-kaz ta’ diskrepanza fl-identifikazzjoni,
fid-dokumenti, jew fir-rigward tal-mezz ta’ trasport, ta’ identifikaz-
zjoni individwali nieqsa, ta’ diskrepanza fin-numru ta’ identifikaz-
zjoni individwali jew ta’ diskrepanza tal-ispeci.

Immarka “Fiziku” fil-kaz tal-prezenza ta’ annimal(i) suspettat(i),
annimal(i) i mhumiex fi stat li jivvjaggaw jew annimal(i) mejjet/
mejta.

Immarka “Laboratorju” fil-kaz ta’ rizultat tat-test mhux sodisfacenti.

Immarka “Trattament Xieraq tal-Annimali” fil-kaz ta’ mezzi ta’ tras-
port mhux xierqa.

Immarka “IAS” fil-kaz ta’ nuqqas ta’ konformita mar-regoli li
japplikaw ghall-ispecijiet aljeni invazivi li huma sors ta’ thassib
ghall-Unjoni.

Immarka “Ohrajn” fejn I-ebda wahda mir-ragunijiet imsemmija qabel
ma tapplika.

CHED-P

Immarka “Dokumenti” fil-kaz ta’ certifikat nieqes, nuqqas ta’ certi-
fikat originali, mudell Zbaljat, certifikat frodulenti, dati invalidi, firma
jew timbru nieqes, awtorita invalida, rapport tal-laboratorju nieqes
jew dikjarazzjoni addizzjonali niegsa.

Immarka “Origini” fil-kaz ta’ pajjiz jew regjun mhux awtorizzat, jew
stabbiliment mhux approvat

Immarka “Identita” fil-kaz ta’ tikketta nieqsa, ta’ diskrepanza
fit-tikketta jew fid-dokument, ta’ tikketta mhux kompleta, ta’ diskre-
panza fir-rigward tal-mezz tat-trasport, ta’ diskrepanza fin-numru ta’
sigill ta’ identifikazzjoni, ta’ diskrepanza fil-marka ta’ identifikazzjoni
jew ta’ diskrepanza tal-ispeci.

Immarka “Fiziku” fil-kaz ta’ nuqqas qawwi ta’ igjene, ta’ interruz-
zjoni tal-katina tal-kesha, ta’ nuqqas ta’ konformita fiz-zamma
tat-temperatura, ta’ deficjenza fil-verifika organolettika, jew ta’
prezenza tal-parassiti.

Immarka “Laboratorju” fil-kaz ta’ kontaminazzjoni kimika, ta’ konta-
minazzjoni mikrobijologika, ta’ residwi ta’ prodotti medicinali vete-
rinarji, ta’ esponiment ghar-radjazzjoni, ta’ addittivi mhux konformi
jew ta’ organizmi genetikament modifikati (OGM).

Immarka “IAS” fil-kaz ta’ specijiet aljeni invazivi li huma sors ta’
thassib ghall-Unjoni

Immarka “Ohrajn”3 fejn ma tapplika l-ebda wahda mir-ragunijiet
imsemmija hawn fuq.
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CHED-PP

Immarka “Dokumenti” fil-kaz ta’ certifikat jew passaport tal-pjanti
nieqes jew invalidu jew xi dokument iechor li jipprovdi l-garanziji
f’konformita mal-ligi tal-Unjoni.

Immarka “Origini” fil-kaz li n-numru tar-registrazzjoni ta’ kumpanija
ma jkunx maghruf, meta dan jintalab li jigi indikat.

Immarka “Identita” fil-kaz ta’ diskrepanza mad-dokumenti li jakkum-
panjaw il-kunsinna.

Immarka “Fiziku” f’kaz ta’ prezenza ta’ pesti, pjanti, prodotti
mill-pjanti jew oggetti ohra pprojbiti.

Immarka “Ohrajn” fil-kaz li d-destinatarju ma jkunx elenkat
fir-registru ufficjali tal-produtturi/importaturi.

Immarka “IAS” fil-kaz ta’ specijiet aljeni invazivi li huma sors ta’
thassib ghall-Unjoni.

CHED-D

Immarka “Dokumenti” fil-kaz ta’ certifikat jew ta’ dokumenti ohra
ta’ akkumpanjament mehtiega nieqsa jew mhux validi.

Immarka “Identita” f’kaz ta’ diskrepanza mad-dokumenti ta’ akkum-
panjament.

Immarka “Laboratorju” fil-kaz ta’ kontaminazzjoni kimika jew ta’
kontaminazzjoni mikrobijologika.

Immarka “Fiziku” fil-kaz ta’ nuqqas ta’ igjene fizika.

Immarka “Ohrajn” fejn ma tapplika l-ebda wahda mir-ragunijiet
imsemmija hawn fuq.

11.18 Dettalji tad-destinazzjonijiet fejn saru l-kontrolli
Indika l-isem, I-indirizz u n-numru tar-registrazzjoni/tal-approvazzjoni
tad-destinazzjonijiet kollha fejn ikunu saru l-kontrolli msemmija
fil-kaxxi 1.9 sa II.16.
CHED-A
Ghall-istabbilimenti 1i dwarhom l-awtorita kompetenti titlob li
jibqghu anonimi, indika biss in-numru tar-registrazzjoni/tal-approvaz-
zjoni assenjat.
CHED-PP/CHED-D
Fil-kaz ta’ trasport successiv, indika l-isem, l-indirizz u, fejn japplika,
in-numru tar-registrazzjoni tal-facilita tat-trasport successiv.
F’kaz ta’ trasferiment ghal punt ta’ kontroll, indika d-dettalji ta’
kuntatt u l-kodi¢i alfanumeriku uniku assenjat mill-IMSOC lill-punt
ta’ kontroll.

11.19 Sigillar mill-gdid tal-kunsinna
Indika n-numru tas-sigill mehmuz wara l-kontrolli uffi¢jali fil-BCP
jew wara 1-hzin f'mahzen doganali approvat ghat-tali skop u f’kazijiet
meta I-ligi tal-Unjoni tehtieg sigill uffic¢jali.

11.20 Identifikazzjoni tal-BCP
Applika t-timbru uffi¢jali tal-BCP jew tal-punt ta’ kontroll skont
il-kaz.
Fil-kaz ta> CHED-P sussegwenti ghal kunsinna li ma tikkonformax,
indika l-isem tal-unita ta’ kontroll responsabbli mis-supervizjoni taz-
zona hielsa jew tal-mahzen doganali approvat ghat-tali skop.

11.21 Uffi¢jal li jiccertifika

Din il-kaxxa tirreferi ghad-dikjarazzjoni li trid tigi ffirmata
mill-uffi¢jal 1i jiccertifika intitolat 1i jiffirma ¢-CHED:
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Jiena, l-ufficjal 1i jiccertifika sottoskritt, niccertifika li twettqu
l-verifiki fuq il-kunsinna f’konformita mar-rekwiziti tal-Unjoni u
fejn japplika f’konformita mar-rekwiziti nazzjonali tal-Istat Membru
tad-destinazzjoni.

11.22 Tariffi tal-ispezzjoni
Din il-kaxxa tista’ tintuza biex tindika I-tariffi ta’ spezzjoni.

11.23 Referenza tad-dokument doganali
Din il-kaxxa tista’ tintuza mill-awtorita doganali, jew wara komuni-
kazzjoni mill-awtorita doganali, mill-persuna responsabbli ghall-
kunsinna biex tizdied l-informazzjoni rilevanti (ez. ir-referenza
tad-dokument T1) fil-kaz 1i I-kunsinni jibqghu taht is-supervizjoni
doganali ghal certu perjodu.

11.24 CHED sussegwenti

Indika I-kodi¢i alfanumeriku ta> CHED wiehed jew aktar mahruga
fil-kazijiet 1i jridu jigu stabbiliti skont I-Artikolu 51 u I-punt (a)
tal-Artikolu  53(1) tar-Regolament (UE) 2017/625 jew wara li
jingasmu fil-BCP.

(") Il-kodi¢i internazzjonali standard b’zewg ittri ghal pajjiz f’konformita mal-istandard
internazzjonali ISO 3166 alpha-2; http://www.iso.org/iso/country codes/iso-3166-1
decoding_table.htm

(® Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/2005 tat-22 ta’ Dicembru 2004 dwar
il-protezzjoni tal-annimali waqt it-trasport u operazzjonijiet relatati u li temenda
d-Direttivi 64/432/KEE u 93/119/KE u r-Regolament (KE) Nru 1255/97, (GU L 3,
5.1.2005, p. 1).

PARTI III — MIZURI ADDIZZJONALI

Kaxxa Deskrizzjoni

111 CHED precedenti
Dan huwa Il-kodi¢i alfanumeriku uniku indikat fil-kaxxa II.1.

111.2 Referenza ta¢c-CHED
Dan huwa I-kodi¢i alfanumeriku uniku indikat fil-kaxxa 1.2.

1113 CHED sussegwenti
Indika l-kodi¢i alfanumeriku ta’ CHED wiehed jew aktar indikati
fil-kaxxa 11.24.

1114 Dettalji dwar ir-ridispacé¢
Indika I-mezz tat-trasport li ntuza u l-identifikazzjoni tieghu, il-pajjiz
u l-kodici ISO tal-pajjiz.
Indika d-data tar-ridispac¢ u l-isem tal-BCP tal-hrug, hekk kif din
l-informazzjoni tkun maghrufa. Id-data tar-ridispac¢ m’ghandhiex
tkun aktar minn 60 jum mid-data tal-validazzjoni tac-CHED ghal
decizjonijiet ta’ rifjut.

1.5 Mizuri addizzjonali mehuda minn

Indika l-awtorita responsabbli li ti¢certifika 1-wasla u l-konformita
tal-kunsinna koperta bic-CHED: il-BCP tal-hrug, il-BCP tad-destinaz-
zjoni finali jew l-unita ta’ kontroll.
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CHED-A

Indika d-destinazzjoni ulterjuri u/jew ir-ragunijiet ghan-nuqqas ta’
konformita jew ghat-tibdil fl-istatus tal-annimali (ez. destinazzjoni
invalida, certifikat invalidu jew nieqes, diskrepanza bejn
id-dokumenti, identifikazzjoni nieqsa jew mhux valida, testijiet
mhux sodisfacenti, annimal(i) suspettat(i), annimal(i) mejjet/mejta,
annimal(i) mitluf(a) jew konverzjoni ghal dhul permanenti).
CHED-P

Indika d-destinazzjoni ulterjuri u/jew ir-ragunijiet ghan-nuqqas ta’
konformita (ez. certifikat invalidu, certifikat nieqes jew mhux validu,
diskrepanza bejn id-dokumenti, identifikazzjoni nieqsa jew mhux
valida, kontrolli mhux sodisfacenti, jew sigill ufficjali nieqes, miksur
jew li ma jikkorrispondix...).

CHED-PP

Fil-kaz ta’ oggetti li bhalissa jkunu fi trasport successiv jew fi tras-
feriment lejn punt ta’ kontroll, immarka “iva” jew “le” biex tindika
jekk il-kunsinna waslitx jew le.

CHED-D

Fil-kaz ta’ oggetti li bhalissa jkunu fi trasport successiv jew fi tras-

feriment lejn punt ta’ kontroll, immarka “iva” jew “le” biex tindika
jekk il-kunsinna waslitx jew le.

111.6

Uffi¢jal li jiccertifika

Dan jirreferi ghall-firma tal-ufficjal li jiccertifika tal-awtorita kompe-
tenti f"’kaz ta’ ridispac¢ u ta’ mizuri addizzjonali mehuda fir-rigward
tal-kunsinni.
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PARTI 2

Dokument Sanitarju Komuni tad-Dhul (mudelli tac-CHED)

Tagsima A
CHED-A

(ghall-annimali msemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 47(1) tar-Regolament (UE) 2017/625)

UNJONI EWROPEA

Dokument Sanitarju Komuni tad-Dhul ghall-Annimali

PARTI | — DESKRIZZJONI TAL-KUNSINNA

1.2 Referenza ta¢-CHED 1.1 Speditur/Esportatur
1.3 Referenza lokali
Isem
Kodiéi QR 1.4 Post ta’ Kontroll fuq il-
Fruntiera Indirizz
1.5 Koditi tal-Post ta’ Kontroll
fuq il-Fruntiera Pajjiz Kodici ISO tal-pajjiz
1.6 DestinatarjwImportatur 1.7 Post tad-destinazzjoni
lsem Isem Numru tar-Be_glstraZZJom/tal-
Approvazzjoni
Indirizz Indirizz
Pajjiz Kodici ISO tal-pajjiz Pajjiz Koditi ISO tal-pajjiz
1.8 Operatur responsabbli mill-kunsinna 1.9 Dokumenti ta’ akkumpanjament
Isem Tip Kodici
Indirizz Pajjiz
Paijjiz Kodic¢i ISO tal-paijjiz Referenzi tad-dokumenti kummergjali
1.10__ Notifika minn qabel Data Zmien
113 1.11 Paijjiz tal-origini Kodi¢i ISO tal-paijjiz
Mezz tat-trasport
DOAjruplan [Bastiment 112 Regjun tal-origini Kodiéi
) OVettura tat- Identifikazzjoni
OFerrovija .
trig
L15 Stabbiliment ta’ origini
Isem Numru tar-Registrazzjoni/tal-Approvazzjoni
Indirizz Pajjiz Kodi¢i ISO tal-pajjiz
117 Numru tal-Kontejner/Numru tas-Sigill
Numru tal-Kontejner Numru tas-sigill Sigill Ufficjali
a
118 lécertifikat bhala jew
ghal:
OTnissil/produzzjoni OBiccerija OKelb/Qattus/Ne  OCirklu li jivvjagga/ezibizzjoni ORipopolazzjoni
OTismin OStabbiliment konfinat mes tal-annimali ORiposizzjoni
OKwarantina OEkwidi registrati  CJAnnimali akkwatici OOhrajn
OEzibizzjoni ornamentali
1.20 OGhat-trasport suééessiv lejn 1.22 OGhat-tranzitu
Dettalji tad-destinazzjonijiet fejn saru I-kontrolli ghal 1.20 u 1.22
123  OGhas-suq intern 125  OGhad-dhul 126  [OGhad-dhul temporanju Data tal-hrug Post tal-hrug
mill-gdid
1.27  Mezz ta’ trasport wara I-BCP/il-hazna
1.28 Trasportatur
OAjrupla  OFerrovija Identifikazzjoni Isem Numru tar-
n OVettura tat- Registrazzjoni/Approvazzjoni
OBastim  tri -
ent q Indirizz Pajjiz
1.29 Data tat-tluq Data Zmien 1.30 Registru tal-vjagg Olva OLe
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1.31 Deskrizzjoni tal-kunsinna
Kodi¢i NM Numru tal- .
Spedi D Numru tal- Kwantit | o) oddta imballagsi | Piznett (kg) | o mess
P . | passaport a tal-lIAS
individwali
1.32 Ghadd totali ta’ imballaggi 1.33 Kwantita totali 1.34 Piz nett totalV/piz gross
1.35 Dikjarazzjoni:

Jiena, |-operatur sottoskritt responsabbli mill-kunsinna deskritta hawn fuq, niccertifika li fl-ahjar gharfien u twemmin tieghi, id-
dikjarazzjonijiet li saru fil-Parti | ta’ dan id-dokument huma veri u shah, u naccetta li nikkonforma mar-rekwiziti tar-Regolament (UE)
2017/625 dwar il-kontrolli uffi¢jali, inkluz i nhallas tal-kontrolli uffi¢jali, talli jintbaghtu lura I-kunsinni, inhallas ghall-kwarantina jew ghall-
izolament tal-annimali, jew l-ispejjez tal-ewtanazja u tar-rimi fejn mehtieg.

Data tad-dikjarazzjoni Isem il-firmatarju Firma

Wagt l-ipprocessar tad-data personali inkluza fic-CHEDs, I-Istati Membri ghandhom jikkonformaw mar-Regolament (UE) 2016/679 u mad-
Direttiva (UE) 2016/680 u I-Kummissjoni ghandha tikkonforma mar-Regolament (UE) 2018/1725.
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UNJONI EWROPEA

Dokument Sanitarju Komuni tad-Dhul ghall-Annimali

PARTI Il - KONTROLLI

.1 CHED pre¢edenti .2 Referenza tac-CHED I.24  CHED sussegwenti
.3 Verifika tad- .4 Verifika tal- Olva OLe
dokumenti identita
Rekwiziti tal-UE OSodisfacenti  OMhux sodisfacenti
. . OMhux
Rekwiziti e e OSodisfacenti e L
nazzjonali OSodisfacenti OMhux sodisfacenti sodisfacenti
IL5  Verifika fizika Olva Hie ne  esttak Oiva OLe
; : laboratorju
lt-test: DMlzL_m ta
emergenza
OAleatorju
L-ghadd | OSuspett
-ghadd totali
™ . . OMhux .
- ¢ Rizultat e
?Vlear;irl:;nt}.ah DSodisfacent sodisfacenti taltz- Y OPendenti OSodisface OMhux
’ testijiet: nti sodisfacenti
.7 Verifika tat- Oiva OLe 1.8 Impatt tat-trasport fuq l-annimali
trattament xieraq
OSodisfacenti I:|M_hux. . Ghadd ta’ annimali mejtin Stima ____
sodisfacenti
Ghadd ta’ annimali mhux fi stat .
Stima _

tajjeb ___

Ghadd ta’ wildiet jew aborti

Accettabbli ghal (11.9 sa 11.16):

.9 O Trasport successiv lejn .18 Dettalji tad-destinazzjonijiet fejn saru I-kontrolli ghal 1.9
sall.16
.11 O Tranzitu
.12 OSuq intern
Ghal destinazzjonijiet fejn saru I-kontrolli:
OStabbiliment konfinat
OKwarantina
OBiccerija
OUzu lokali
.13 COMonitoragg
.15 ODhul temporanju ~ Skadenza
.16 OMhux aééettabbli
Sa (data) OEwtanazja OQatla
ORidispace OQerda
.17 Raguni ghar-rifjut .19 Sigillar mill-gdid tal-kunsinna
imk“me"‘a Dlidentita g, DOlLaboratoriu Numru tas-sigill il-gdid
OTrattament OOrigini
Xieraq tal- OOnrajn OIAS

Annimali




02019R1715 — MT — 21.04.2021 — 001.001 — 57

I.20 Identifikazzjoni tal-BCP
BCP Timbru

Kodi¢i tal-Unita ta’
Kontroll

.22 Tariffi tal-ispezzjoni

.21

Ufficjal li jiécertifika
Jiena, il-veterinarju uffi¢jali sottoskritt, ni¢certifika li I-verifiki fuq il-kunsinna

twettqu f'konformita mar-rekwiziti tal-Unjoni u fejn japplika fkonformita
mar-rekwiziti nazzjonali tal-Istat Membru tad-destinazzjoni

Isem (b'ittri kbar)

Data Firma

11.23 Referenza tad-dokument doganali
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UNJONI EWROPEA

Dokument Sanitarju Komuni tad-Dhul ghall-Annimali

PARTI lll - MIZURI ADDIZZJONALI

.1

CHED pre¢edenti

.2

Referenza ta¢-CHED

n.3

CHED sussegwenti

.4

Dettalji dwar ir-ridispacé
Pajjiz tad-destinazzjoni
BCP tal-hrug

Mezz tat-trasport

OAjruplan OVettura tat-triq
OBastiment OOtrajn
OFerrovija

Data tar-ridispacé

Kodii 1SO tal-pajjiz

Kodici tal-Unita ta’ Kontroll

Identifikazzjoni

.5

Mizuri addizzjonali mehuda minn

OBCP tal-hrug Wasla tal-kunsinna: Olva OLe
OBCP tad-destinazzjoni finali Konformita tal-kunsinna:
DOAwtorita kompetenti lokali onformita tal-kunsinna: Olva OLe
Destinazzjoni ohra: Ragunijiet
.6 Uffi¢jal Ii jiccertifika
Isem (bittri kbar) Isem |-Unita

Indirizz

Data

Timbru

Kodici tal-Unita ta’ Kontroll

Firma
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Tagsima B

CHED-P

(ghall-prodotti li ma jikkonformawx mar-regoli msemmija fil-punt (b) tal-Artikolu 47(1) tar-Regolament (UE)

UNJONI EWROPEA

Dokument Sanitarju Komuni tad-Dhul ghall-Prodotti

2017/625)

PARTI | — DESKRIZZJONI TAL-KUNSINNA

1.2 Referenza ta¢-CHED 1.1 Speditur/Esportatur
1.3 Referenza lokali Isem
KODI¢I QR 1.4 Post ta’ Kontroll fuq il- Indirizz
Fruntiera
1.5 Kod_lcl taI-P_ost ta’ Kontroll Pajiz Kodici ISO tal-pajjiz
fuq il-Fruntiera
1.6 Destinatarju/lmportatur 1.7 Post tad-destinazzjoni
Numru tar-Registrazzjoni/tal-
Isem Isem L
Approvazzjoni
Indirizz Indirizz
Pajjiz Kodi¢i ISO tal-pajjiz Pajjiz Kodi¢i ISO tal-pajjiz
1.8 Operatur responsabbli mill-kunsinna 1.9 Dokumenti ta’ akkumpanjament
Isem Tip Kodici
Indirizz Pajjiz
Pajjiz Kodi¢i ISO tal-pajjiz Referenzi tad-dokumenti kummer¢jali
110 Notifika minn qabel Data Hin
113 Mezz tat-trasport 111 Pajjiz tal-origini Kodi¢i ISO tal-paijjiz
DOAjruplan [Bastiment L12 Regjun tal-origini Kodiéi
- Identifikazzjoni
OFerrovija I:!Vettura tat |
triq
1.14  Paijjiz tad-dispaéé 1.15 Stabbiliment ta’ origini
Pajjiz Isem Numru tar-Registrazzjoni/Approvazzjoni
Kodici ISO tal-pajjiz Indirizz Pajjiz Kodi¢i ISO tal-pajjiz
116 Kundizzjonijiet tat-trasport OAmbjentali Olmkessan Olffrizat
117 Numru tal-Kontejner/Numru tas-Sigill
Numru tal-Kontejner Numru tas-sigill Sigill Ufficjali
[u]
118  lécertifikat bhala jew ghal: 119 Konformita tal-oggetti
OKonsum miill-bniedem  OUzu farmacewtiku OKampjun tal- OOthrajn
DGhalf OUzu tekniku kumm.erc OKonformitd  CONuqqas ta’ konformita
OProcess
ulterjuri
1.20 OGhal trasbord/trasferiment lejn: Dettalji tad-destinazzjonijiet fejn saru I-kontrolli ghal 1.20 sa .22 u 1.24
1.22 OGhat-tranzitu lejn:
124 [OGhall-oggetti Il ma jikkonformawx
OMahzen doganali approvat ghat-tali skop
OZona hielsa
OBastiment
123  OGhas-suq intern 125 OGhal dhul mill-gdid
1.27 Mezz ta’ trasport wara I-BCP/il-haina
OAjruplan OFerrovija
OBastiment OVettura tat-triq
Identifikazzjoni:
129  Data tat-tluq Data Zmien
1.31 Deskrizzjoni tal-kunsinna
Kodiéi L. . . . Piz nett Konsumatu
NM Speci Numru tal-lott Kwantita Ghadd ta’ imballaggi (kg) Permess IAS r finali
[m]
132 Ghadd totali ta’ imballaggi .33  Kwantita totali 1.34 Piz nett totali/piz gross
1.35  Dikjarazzjoni:

Jiena, |-operatur sottoskritt responsabbli mill-kunsinna deskritta hawn fuq, niccertifika li fl-ahjar gharfien u twemmin tieghi, id-
dikjarazzjonijiet li saru fil-Parti | ta’ dan id-dokument huma veri u shah, u naccetta li nikkonforma mar-rekwiziti tar-Regolament (UE)
2017/625 dwar il-kontrolli uffi¢jali, inkluz li nhallas tal-kontrolli ufficjali, talli jintbaghtu lura I-kunsinni, inhallas ghall-kwarantina jew ghall-
izolament tal-annimali, jew l-ispejjez tal-ewtanazja u tar-rimi fejn mehtieg.

Data tad-dikjarazzjoni Isem il-firmatarju Firma

Wagt l-ippro¢essar tad-data personali inkluza fic-CHEDS, |-Istati Membri ghandhom jikkonformaw mar-Regolament (UE) 2016/679 u d-Direttiva
(UE) 2016/680 u I-Kummissjoni ghandha tikkonforma mar-Regolament (UE) 2018/1725.
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UNJONI EWROPEA

Dokument Sanitarju Komuni tad-Dhul ghall-Prodotti PARTI Il - KONTROLLI
.1 CHED preéedenti 1.2 Referenza ta¢-CHED .24 CHED sussegwenti
.3 Verifika tad- .4 Verifika tal- Olva OLe
dokumenti identita
Rekuwiiti tal-UE OSodisfacenti ~ MMUX DVerifika tas-
sodisfacenti sigill
e OMhux
OSodisfacenti g
Rekwisii nazzionali  DiSodistacenti  IMNUX OVerifica s sodisfacent
ekwizi d| isfacenti sodisfacenti erifika shiha
IL5  Verifika fizika Oiva Ote ne resttal Oliva OLe
laboratorju
lt-test: OKontrolli intensifikati O Mehtiega
OVerifika mnaqggsa OMizuri ta’ emergenza  OAleatorju
OSodisfacent CMhux
c sodisfacenti OSuspett
. Rizultat tat- . P OMhux
OOtrajn ostijiet: OPendenti OSodisfacenti sodisfacenti
Accettabbli ghal (11.9 sa 11.16):
1.9 OTrasbord lejn .13 OMonitoragg
.11 OTranzitu lejn: OMonitoragg tad-dhul OMonitoragg ta’ dhul mill-gdid
112 OSuqintern g4  JOséetti mhux 116  OMhux accettabbli
konformi
OKonsum mill- DKamp]Em tal- OMahzen doganali OQerda Sa (data)
bniedem kummer¢ approvat ghat-tali
OGhalf OOhrajn skop ORidispace
DUZU. . OUzu lokali OZona hielsa OTrattament specjali
farmacewtiku
OUzu tekniku I:IPrgét_ess OBastiment !]Uiu ghal skop
ulterjuri iehor
.17 Raguni ghar-rifjut 11.18 Dettalji tad-destinazzjonijiet fejn saru I-kontrolli ghal 11.9 sa I1.16
ODokumentarju Oldentita OFiziku
OOrigini OLaboratorju OIAS
OO#hrajn
.19 [Osigillar mill-gdid tal- Numru tas-sigill il-gdid
kunsinna
1.20 Identifikazzjoni tal-BCP .21 Ufficjal li jiccertifika
BCP Timbru

Jiena, il-veterinarju uffi¢jali sottoskritt, niccertifika li I-verifiki fuq il-kunsinna
twettqu fkonformita mar-rekwiziti tal-Unjoni u fejn japplika fkonformita

mar-rekwiziti nazzjonali tal-Istat Membru tad-destinazzjoni
Kodiéi tal-Unita ta’ Kontroll wiziti nazzjonali u inazzjoni

.22  Tariffi tal-ispezzjoni Isem (b'ittri kbar)

Data Firma

.23  Referenza tad-dokument doganali
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UNJONI EWROPEA

Dokument Sanitarju Komuni tad-Dhul ghall-Prodotti

PARTI lll - MIZURI ADDIZZJONALI

.1

CHED pre¢edenti

.2

Referenza ta¢-CHED

n.3

CHED sussegwenti

.4

Dettalji dwar ir-ridispacé
Pajjiz tad-destinazzjoni
BCP tal-hrug

Mezz tat-trasport

OAjruplan OVettura tat-triq
OBastiment OMezz iehor
OFerrovija

Data tar-ridispacé

Kodii 1SO tal-pajjiz

Kodici tal-Unita ta’ Kontroll

Identifikazzjoni

.5

Mizuri addizzjonali mehuda minn

OBCP tal-hrug Wasla tal-kunsinna: Olva OLe
OBCP tad-destinazzjoni finali Konformita tal-kunsinna:
DOAwtorita kompetenti lokali onformita tal-kunsinna: Olva OLe
Destinazzjoni ohra: Ragunijiet
.6 Uffi¢jal Ii jiccertifika
Isem (bittri kbar) Isem |-Unita

Indirizz

Data

Timbru

Kodici tal-Unita ta’ Kontroll

Firma
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UNJONI EWROPEA

Dokument Sanitarju Komuni tad-Dhul
ghall-Pjanti u I-Prodott mill-Pjanti

PARTI | — DESKRIZZJONI TAL-KUNSINNA

1.2 Referenza ta¢-CHED 1.1 Speditur/Esportatur
1.3 Referenza lokall
Isem
KODI¢l QR 1.4 Post ta’ Kontroll fuq il-
Fruntiera Indirizz
1.5 Kodi¢i tal-Post ta’ Kontroll
fuq il-Fruntiera Pajjiz Kodici ISO tal-pajjiz
1.6 Destinatarjw/Importatur 1.7 Post tad-destinazzjoni
Isem Isem Numru tar-
Registrazzjoni/Approvazzjoni
Indirizz Indirizz
Paijiz Kodici 1SO tal-paijjiz Pajjiz Kodi¢i ISO tal-pajjiz
1.8 Operatur responsabbli mill-kunsinna 1.9 Dokumenti ta’ akkumpanjament
Isem Tip Kodici
Indirizz Pajjiz
Paijjiz Kodi¢i ISO tal-paijjiz Referenzi tad-dokumenti kummergjali
1.10  Notifika minn qabel Data Zmien
113  Mezz tat-trasport 1.11 Pajjiz tal-origini Kodic¢i ISO tal-paijjiz
OAjruplan OBastiment 112 Regjun tal-origini Kodici
Identifikazzjoni
OFerrovija DlVettura tat-
triq
114 Paijjiz tad-dispaéé 115 Stabbiliment ta’ origini
Pajjiz Isem Numru tar-Registrazzjoni/tal-Approvazzjoni
Kodici ISO tal-pajjiz Indirizz Pajjiz Kodici ISO tal-pajjiz
1.17  Numru tal-Kontejner/Numru tas-Sigill
Numru tal-Kontejner Numru tas-sigill Sigill Uffigjali
a
1.20 OGhat-trasbord/trasferiment lejn: Dettalji tad-destinazzjonijiet fejn saru I-kontrolli (1.20-1.22)
1.21 OGhat-trasport suééessiv lejn:
1.22 OGhat-tranzitu lejn:
1.23 OGhas-suq intern 125 OGhal dhul mill-gdid
1.27 Mezz ta’ trasport wara I-BCP/il-hazna
OAjruplan OFerrovija
OBastiment OVettura tat-triq
Identifikazzjoni:
1.29  Data tat-tluq Data Zmien
1.31 Deskrizzjonl tal-kunsinna
Kodi¢i NM | Speti Kodi¢i Tip ta’ Kwantita Ghadd ta’ Piz nett (kg) Permess IAS
EPPO prodott imballaggi
1.32  Ghadd totali ta’ imballaggi 1.33 Kwantita totali 1.34 Piz nett totali/piz gross
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vel
Tagsima C
CHED-PP
(ghall-pjanti, il-prodotti mill-pjanti u oggetti ohrajn imsemmija fil-punt (c) tal-Artikolu 47(1) tar-Regolament (UE)
2017/625)
UNJONI EWROPEA
Dokument Sanitarju Komuni tad-Dhul
ghall-Pjanti u I-Prodott mill-Pjanti PARTI | — DESKRIZZJONI TAL-KUNSINNA
1.2 Referenza ta¢-CHED 1.1 Speditur/Esportatur
1.3 Referenza lokali
Isem
KODI¢l QR 1.4 Post ta’ Kontroll fuq il-
Fruntiera Indirizz
1.5 Koditi tal-Post ta’ Kontroll
fuq il-Fruntiera Pajjiz Kodici 1SO tal-pajjiz
1.6 Destinatarju/lmportatur L7 Post tad-destinazzjoni
Isem Isem Numru tar-
0 & Registrazzjoni/Approvazzjoni
Indirizz Indirizz
Pajjiz Kodici ISO tal-pajjiz Paijjiz Kodi¢i ISO tal-paijjiz
1.8 Operatur responsabbli mill-kunsinna 1.9 Dokumenti ta’ akkumpanjament
Isem Tip Kodici
Indirizz Pajjiz
Pajjiz Kodici ISO tal-pajjiz Referenzi tad-dokumenti kummeréjali
1.10  Notifika minn gabel Data Zmien
113 Mezz tat-trasport 111 Pajjiz tal-origini Kodi¢i ISO tal-pajjiz
OAjruplan OBastiment 112 Regjun tal-origini Kodi¢i
. OVettura tat- Identifikazzjoni
OFerrovija .
114 Paijjiz tad-dispaééc 115  Stabbiliment ta’ origini
Pajjiz Isem Numru tar-Registrazzjoni/tal-Approvazzjoni
Kodici ISO tal-pajjiz Indirizz Pajjiz Kodici ISO tal-pajjiz
1.17  Numru tal-Kontejner/Numru tas-Sigill
Numru tal-Kc Numru tas-sigill Sigill Uffi¢jali
[m]
1.20 OGhat-trasbord/trasferiment lejn: Dettalji tad-destinazzjonijiet fejn saru I-kontrolli (1.20-1.22)

1.21 OGhat-trasport suééessiv lejn:

Data tad-dikjarazzjoni

Isem il-firmatarju

1.22 OGhat-tranzitu lejn:
1.23 OGhas-suq intern 1.25 OGhal dhul mill-gdid
1.27 Mezz ta’ trasport wara I-BCP/il-hazna
OAjruplan DOFerrovija
OBastiment OVettura tat-triq
Identifikazzjoni:
1.29  Data tat-tluq Data Zmien
1.31 Deskrizzjoni tal-kunsinna
Kodiéi NM | Speci Kodiéi Tip ta’ Kwantita Ghadd ta’ Piz nett (kg) Permess IAS
EPPO prodott imballaggi
1.32  Ghadd totali ta’ imballaggi 1.33 Kwantita totali 1.34 Piz nett totali/piz gross
1.35  Dikjarazzjoni:

Jiena, l-operatur sottoskritt responsabbli mill-kunsinna deskritta hawn fuq, niccertifika li fl-ahjar gharfien u twemmin tieghi, id-
dikjarazzjonijiet li saru fil-Parti | ta’ dan id-dokument huma veri u shah, u naccetta li nikkonforma mar-rekwiziti tar-Regolament (UE)
2017/625 dwar il-kontrolli uffi¢jali, inkluz li nhallas tal-kontrolli uffi¢jali, u talli jintbaghtu lura I-kunsinni, inhallas ghall-kwarantina tal-pjanti
u tal-prodotti mill-pjanti, jew |-ispejjez tal-gerda u tar-rimi, fejn mehtieg.

Firma

Wagt I-ippro¢essar tad-data personali inkluza fi¢-CHEDs, |-Istati Membri ghandhom jikkonformaw mar-Regolament (UE) 2016/679 u mad-
Direttiva (UE) 2016/680 u I-Kummissjoni ghandha tikkonforma mar-Regolament (UE) 2018/1725.
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UNJONI EWROPEA

Dokument Sanitarju Komuni tad-Dhul

ghall-Pjanti u I-Prodott mill-Pjanti

PARTI Il — KONTROLLI

.1 CHED preéedenti .2 Referenza ta¢-CHED .24  CHED sussegwenti
1.3 Verifika tad- OSodisfacenti OMhux 1.4 Verifika tal- Oliva OLe
dokumenti sodisfacenti identita
N OMhux
OSodisfacent sodisfacenti
s OlLe Test tal- Olva OLe
.5 Verifika fizlka Olva .6 laboratorju
It-test:
OVerifika mnaqgsa OSuspett OMizuri ta’ emergenza
OSodisfacenti OMhux
Istacenti o disfacenti OAleatorju OKampjunar tal-infezzjoni latenti
X Rizultat tat- . e OMhux
O Otrajn testijiet: OPendenti  OSodisfacenti sodisfacenti
Accettabbli ghal (11.9 sa Il.12) .18 Dettalji tad-destinazzjonijiet fejn saru I-kontrolli ghal 1.9 sa Il.11 u l.16
1.9 OTrasbord/trasferiment:
110 OTrasport iv lejn:
.11 OTranzitu lejn:
.12 OSugqintern
.16  OMhux aécettabbli
OTrattament xieraq ORidispace
n.17 Raguni ghar-rifjut
O Ipprocessar industrijali  ORifjut tad-dhul
OKwarantina imposta OOtrajn ODokumenti Oldentita OFiziku
OQerda OOrigini OIAS OOhra
Sa (data)
.19 [Osigillar mill-gdid tal- Numru tas-sigill il-gdid
kunsinna
1.20 Identifikazzjoni tal-BCP .21 Uffigjal Il jiccertifika
BCP Timbru i . L L L . X
Jiena, I-ufficjal ufficjali tas-sahha tal-pjanti sottoskritt, niccertifika Ii twettqu
|-kontrolli fuq il-kunsinna f’konformita mar-rekwiziti tal-Unjoni u fejn japplika
- f'’konformita mar-rekwiziti nazzjonali tal-Istat Membru tad-destinazzjoni
Kodici tal-Unita ta’ Kontroll
.22  Tariffi tal-ispezzjoni Isem (b'ittri kbar)
Data Firma
I.23  Referenza tad-dokument doganali




02019R1715 — MT — 21.04.2021 — 001.001 — 65

UNJONI EWROPEA

Dokument Sanitarju Komuni tad-Dhul
ghall-Pjanti u I-Prodott mill-Pjanti

PARTI Ill - MIZURI ADDIZZJONALI

(18}

CHED pre¢edenti ll.2

Referenza ta¢-CHED

.3

CHED sussegwenti

.4

Dettalji dwar ir-ridispacé
Pajjiz tad-destinazzjoni
BCP tal-hrug

Mezz tat-trasport

OAjruplan OVettura tat-triq
OBastiment OMezz iehor
OFerrovija

Data tar-ridispace

Kodi¢i ISO tal-paijjiz

Kodi¢i tal-Unita ta’ Kontroll

Identifikazzjoni

.5

Mizuri addizzjonali mehuda minn

OBCP tal-hrug Wasla tal-kunsinna: Olva OLe
OBCP tad-destinazzjoni finali Konformita tal-kunsinna:
OAwtorita kompetenti lokali onformita tal-kunsinna: Hiva OLe
Destinazzjoni ohra: Ragunijiet
1.6 Uffi¢jal i jiccertifika
Isem (b'ittri kbar) Isem I-Unita

Indirizz

Data

Timbru

Kodici tal-Unita ta’ Kontroll

Firma
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vel
Tagsima D
CHED-D
(ghall-ghalf u ghall-ikel ta’ origini mhux mill-annimali msemmija fil-punt (d) tal-Artikolu 47(1) tar-Regolament (UE)
2017/625)
UNJONI EWROPEA
Dokument Sanitarju Komuni tad-Dhul
tal-Ghalf u I-lkel ta’ Origini mhux mill-Annimali) PARTI | — DESKRIZZJONI TAL-KUNSINNA
1.2 Referenza ta¢-CHED 1.1 Speditur/Esportatur
1.3 Referenza lokali Isem
KODI¢I QR 14 Post ta’ Kontroll fuq il- .
N Indirizz
Fruntiera
1.5 Kodici tal-Post ta’ Kontroll
fuq Il-Fruntlera Pajjiz Kodi¢i ISO tal-pajjiz
1.6 Destinatarju/Importatur 1.7 Post tad-destinazzjoni
Numru tar-
Isem Isem Registrazzjoni/Approvazzj
oni
Indirizz Indirizz
Pajjiz Kodici ISO tal-pajjiz Pajjiz Kodi¢i ISO tal-pajjiz
1.8 Operatur responsabbli mill-kunsinna 1.9 Dokumenti ta’ akkumpanjament
Isem Tip Kodici
Indirizz Pajjiz
Pajjiz Kodi¢i ISO tal-pajjiz Referenzi ta’ dokumenti kummergjali
1.10  Notifika minn gabel Data Zmien
113 Mezz tat-trasport 111 Pajjiz tal-origini Kodi¢i I1SO tal-pajjiz
OAjruplan OBastiment L12 Regjun tal-origini Kodici
Identifikazzjoni
OFerrovija DVettura tat-
triq
1.14  Paljjiz tad-dispacé 115 Stabbiliment ta’ origini
Pajjiz Isem Numru tar-Registrazzjoni/tal-Approvazzjoni
Kodi¢i 1ISO tal-pajjiz Indirizz Pajjiz Kodic¢i ISO tal-pajjiz
116 Kundizzjonijiet tat-trasport  CAmbjentali Olmkessah Olffrizat
1.17  Numru tal-Kontejner/Numru tas-Sigill
Numru tal-Kontejner Numru tas-sigill Sigill Uffigjali
[m]
118 lecertifikat OKonsum mill-  OKonsum mill-bniedem wara li OGhalf OKampjun OOggett ghall-  OOhrajn
bhala jew ghal: bniedem jsirlu trattament iehor wirja
Dettalji tad-destinazzjonijiet fejn saru I-kontrolli ghal 1.20 u .21
1.20 OGhat-trasferiment lejn:
1.21 OGhat-trasport suééessiv lejn:
1.23 OGhas-suq intern
1.27 Mezz tat-trasport wara I-BCP/il-haina
OAjruplan OFerrovija
OBastiment OVettura tat-triq
Identifikazzjoni:
1.29  Data tat-tluq Data Hin
1.31 Deskrizzjoni tal-kunsinna
Kodici NM Koditi tat-TARIC Tip ta’ imballaggi Ghadd ta’ Piz nett (kg)
imballaggi
1.32 Ghadd totali ta’ imballaggi 1.33 Kwantita totali .34 Piz nett total/piz gross
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1.35  Dikjarazzjoni:
Jiena, |-operatur sottoskritt responsabbli mill-kunsinna deskritta hawn fuq, niccertifika li fl-ahjar gharfien u twemmin tieghi, id-
dikjarazzjonijiet li saru fil-Parti | ta’ dan id-dokument huma veri u shah, u naécetta li nikkonforma mar-rekwiziti tar-Regolament (UE)
2017/625 dwar il-kontrolli uffi¢jali, inkluz li nhallas tal-kontrolli uffi¢jali, talli jintbaghtu lura I-kunsinni, inhallas ghall-kwarantina jew ghall-
izolament tal-annimali, jew l-ispejjez tal-ewtanazja u tar-rimi fejn mehtieg.

Firma

Data tad-dikjarazzjoni Isem il-firmatarju

Wagqt l-ipprocessar tad-data personali inkluza fi¢-CHEDs, I-Istati Membri ghandhom jikkonformaw mar-Regolament (UE) 2016/679 u mad-
Direttiva (UE) 2016/680 u I-Kummissjoni ghandha tikkonforma mar-Regolament (UE) 2018/1725.
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UNJONI EWROPEA

Dokument Sanitarju Komuni tad-Dhul
tal-Ghalf u I-lkel ta’ Origini mhux mill-Annimali

PARTI Il - KONTROLLI

.1 CHED pre¢edenti 1.2 Referenza taéc-CHED .24  CHED sussegwenti
1.3 Verifika tad- OSodisfacenti OMhux .4 Verifika tal- Olva OLe
dokumenti sodisfacenti identita
PP OMhux
OSodisfacenti sodisfacenti
s OLe Test tal- Oiva OLe
1.5 Verifika fizika Oiva 1.6 laboratorju
It-test:
OSuspett OMizuri ta’ emergenza
OSodisfacenti OMhux .
Istacentl o disfacenti DAleatorju OZieda temporanja tal-kontrolli
Rizultat tat- . e OMhux
testijiet: OPendenti  OSodisfacent sodisfacenti

Acéettabbli ghal (1.9-11.12)

.18 Dettalji tad-destinazzjonijiet fejn saru I-kontrolli 11.9, .10 u 11.16

.9 OTrasferiment lil:
1.10 OTrasport successiv lejn:
112 [OSuq intern: OKonsum mill-
bniedem
OGhalf
OOthrajn
116 a':'é'é"'e't‘:'a"bb" OQerda 17  Raguni ghar-rifjut
ORidispace
Sa (data) OTrattament spegjali ODokumenti Oldentita OFiziku
OUzu ghal skop iehor COhra OLaboratorju
.19 Osigillar mill-gdid tal- Numru tas-sigill il-gdid
kunsinna
1,20  Identifikazzjoni tal-BCP .21 Uffi¢jal li jiccertifika
BCP Timbru Jiena, I-uffi¢jal ta’ ¢ertifikazzjoni sottoskritt, ni¢¢ertifika li I-kontrolli fuq il-
kunsinna saru fkonformitd mar-rekwiziti tal-Unjoni u fejn applikabbli
Kodici tal-Unita ta’ Kontroll f’konformita mar-rekwiziti nazzjonali tal-Istat Membru tad-destinazzjoni
.22  Tariffi tal-ispezzjoni Isem (bittri kbar)
Data Firma
I.23  Referenza tad-dokument doganali
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UNJONI EWROPEA

Dokument Sanitarju Komuni tad-Dhul
tal-Ghalf u I-lkel ta’ Origini mhux mill-Annimali)

PARTI Ill - MIZURI ADDIZZJONALI

(18}

CHED pre¢edenti ll.2

Referenza ta¢-CHED

.3

CHED sussegwenti

.4

Dettalji dwar ir-ridispacé
Pajjiz tad-destinazzjoni
BCP tal-hrug

Mezz tat-trasport

OAjruplan OVettura tat-triq
OBastiment OOtrajn
OFerrovija

Data tar-ridispace

Kodi¢i ISO tal-paijjiz

Kodi¢i tal-Unita ta’ Kontroll

Identifikazzjoni

.5

Mizuri addizzjonali mehuda minn

OBCP tal-hrug Wasla tal-kunsinna: Olva OLe
OBCP tad-destinazzjoni finali Konformita tal-kunsinna:
OAwtorita kompetenti lokali onformita tal-kunsinna: Oiva OLe
Destinazzjoni ulterjuri: Ragunijiet
1.6 Uffi¢jal i jiccertifika
Isem (b'ittri kbar) Isem I-Unita

Indirizz

Data

Timbru

Kodici tal-Unita ta’ Kontroll

Firma
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ANNESS 111

Tabella ta’ korrelazzjoni msemmija fl-Artikolu 47(2)

1. id-Direttiva 94/3/KE

id-Direttiva 94/3/KE

Dan ir-Regolament

1-Artikolu 1

il-Punt (33) tal-Artikolu 2

I-Artikolu 2(1) u (2)

I-Artikolu 33(1)

1-Artikolu 3

I-Artikolu 33(2)

I-Artikolu 4 _
1-Artikolu 5 il-Punt (34) tal-Artikolu 2
I-Artikolu 6 il-Punt 10 tal-Anness I

1-Artikolu 7

1-Artikolu 8

2. ir-Regolament (UE) Nru 16/2011

ir-Regolament (UE) Nru 16/2011

Dan ir-Regolament

il-Punt (1) tal-Artikolu 1

il-Punt (2) tal-Artikolu 2

il-Punt (2) tal-Artikolu 1

il-Punt (3) tal-Artikolu 2

il-Punt (3) tal-Artikolu 1

il-Punt (4) tal-Artikolu 2

il-Punt (4) tal-Artikolu 1

il-Punt (15) tal-Artikolu 2

il-Punt (5) tal-Artikolu 1

il-Punt (16) tal-Artikolu 2

il-Punt (5)(a) tal-Artikolu 1

il-Punt (17) tal-Artikolu 2

il-Punt (5)(b) tal-Artikolu 1

il-Punt (18) tal-Artikolu 2

il-Punt (6) tal-Artikolu 1

il-Punt (20) tal-Artikolu 2

il-Punt (7) tal-Artikolu 1

il-Punt (22) tal-Artikolu 2

il-Punt (8) tal-Artikolu 1

il-Punt (23) tal-Artikolu 2

il-Punt (9) tal-Artikolu 1

I-Artikolu 2(1)

1-Artikolu 14(1)

I-Artikolu 2(2)

I-Artikolu 4(2)

1-Artikolu 2(3)

I-Artikolu 4(3)

1-Artikolu 2(4)

1-Artikolu 14(2)

I-Artikolu 2(5)

I-Artikolu 13

1-Artikolu 2(6)

1-Artikolu 14(3)

1-Artikolu 3(1)

I-Artikolu 17(1) u (2)

1-Artikolu 3(2)

I-Artikolu 17(3)
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ir-Regolament (UE) Nru 16/2011

Dan ir-Regolament

1-Artikolu 3(3)

I-Artikolu 17(4)

1-Artikolu 4(1)

I-Artikolu 18(1) u (2)

I-Artikolu 4(2)

I-Artikolu 18(3)

1-Artikolu 5(1)

I-Artikolu 20(1) u (2)

I-Artikolu 5(2)

1-Artikolu 20(3)

1-Artikolu 6(1)

I-Artikolu 22(1)

I-Artikolu 6(2)

1-Artikolu 22(2)

I-Artikolu 6(3)

1-Artikolu 22(3)

1-Artikolu 6(4)

I-Artikolu 22(4)

1-Artikolu 6(5)

1-Artikolu 22(5)

1-Artikolu 7(1)

I-Artikolu 15(1)

1-Artikolu 7(2)

1-Artikolu 15(2)

1-Artikolu 7(3)

1-Artikolu 15(3)

1-Artikolu 7(4)

I-Artikolu 15(4)

1-Artikolu 7(5)

il-Punti (a) sa (f) tal-ewwel paragrafu
tal-Artikolu 8

il-Punti (a) sa (f) tal-Artikolu 24(1)

It-tieni paragrafu tal-Artikolu 8

1-Artikolu 9(1)

1-Artikolu 25(1)(b)

I-Artikolu 9(2)

I-Artikolu 25(2) u (3)

1-Artikolu 10(1) u (2)

1-Artikolu 27(1)

il-Punt (a) tal-Artikolu 11

I-Artikolu 24(3)

il-Punt (b) tal-Artikolu 11

1-Artikolu 24(4)

I-Artikolu 12

3. 1d-Decizjoni ta’ Implementazzjoni 2014/917/UE

Id-Decizjoni ta’ Implementazzjoni 2014/917/
UE

Dan ir-Regolament

I-Artikolu 1(1) u (2)

I-Artikolu 2(1) u (3)

I-Artikolu 32(1)

l-Artikolu 2(2) u (4)

1-Artikolu 32(3)

1-Artikolu 2(5)

I-Artikolu 32(4)

1-Artikolu 3

I-Anness

I-Anness 1
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4. 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/1918

Id-De¢izjoni ta’ Implimentazzjoni (UE)
2015/1918

Dan ir-Regolament

I-Artikolu 1

1-Artikolu 2

1-Artikolu 3(1)

I-Artikolu 3(2)

I-Artikolu 3(3)

1-Artikolu 3(4)

1-Artikolu 4 1-Artikolu 12
1-Artikolu 5 _

1-Artikolu 6 1-Artikolu 26(1)
il-Punt (a) tal-Artikolu 7 1-Artikolu 8(1)
il-Punt (b) tal-Artikolu 7 1-Artikolu 8(2)
il-Punt (c) tal-Artikolu 7 B

il-Punt (d) tal-Artikolu 7 1-Artikolu 15(1)
1-Artikolu 8(1) 1-Artikolu 15(1)
il-Punt (a) tal-Artikolu 8(2) 1-Artikolu 16(1)(a)
il-Punt (b) tal-Artikolu 8(2) 1-Artikolu 16(1)(b)
il-Punt (c) tal-Artikolu 8(2) 1-Artikolu 16(1)(c)
il-Punt (d) tal-Artikolu 8(2) 1-Artikolu 16 (1)(d)
il-Punt (e) tal-Artikolu 8(2) _

il-Punt (f) tal-Artikolu 8(2); _

il-Punt (g) tal-Artikolu 8(2) 1-Artikolu 16(1)(f)
1-Artikolu 9(1) 1-Artikolu 10(1)
1-Artikolu 9(2) -

1-Artikolu 10(1) 1-Artikolu 10(2)
1-Artikolu 10(2) u (3) 1-Artikolu 11(1)
1-Artikolu 10(4) I-Artikolu 11(3)
1-Artikolu 10(5) 1-Artikolu 11(2)
1-Artikolu 11 1-Artikolu 26(2)
1-Artikolu 12 l-Artikolu 11(2)(b) u (3)(b)

1-Artikolu

3

I-Artikolu 14
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5. 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/1553

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE)
2018/1553

Dan ir-Regolament

I-Artikolu 1

1-Artikolu 2(1)

1-Artikolu 39(1), (3) u (4)

1-Artikolu 2(2)

I-Artikolu 39(2)

I-Artikolu 2(3)

1-Artikolu 3
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